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FUNYIRAS

- Allitsa a (77. &bra) gyorsitd vezérlését MAX &llasba, figyeljen
oda, hogy ne érje el a végallast, mert az aktivalhatja az
inditot, és a motor lefulladasahoz vezethet.

Valtokaros modellek: ellenérizze, hogy a valtdkar a

legalacsonyabb sebességben (1. llas) legyen (78. dbra).

- A (C) kuplung vezérlést érintse hozza a (79. abra, B)
fogantyuhoz (kivéve a pengefékes modelleket - F hivatkozas).

Valtékaros modellek: a valtdkar elére és hatra mozgatdsaval
allitsa be a haladasi sebességet (1-2-3. 4llas) (80. dbra).

A OVINTEZKEDES - A valté korai meghibasodasanak
elkeriilésére sebességvaltas el6tt engedje el a vontatékart.

A VAGASMAGASSAG BEALLITASA

A A vagasmagassag beadllitasakor a motort mindig
allitsuk le.

- Felszereléséhez emelje meg a biztonsagi rogzitét (A, 81.
abra).

- A flnyir6 gép felemeléséhez vagy leeresztéséhez forgassuk
el a rogzitbgombot (B, 81. dbra).

A MOTOR LEALLITASA

- Allitsa a (82. dbra) gyorsitd vezérlését MIN éllasba.

- Engedje el a (83. abra, A) kart. _ i

- Zarja el az izemanyag csapot (LASD A MOTOR HASZNALATI
UTASITASAT) (csak azoknal a modelleknél, amelyekre fél
van szerelve).

A FIGYELEM - Minden hasznalat el6tt ellenérizze, hogy
a motor karjanak elengedésekor a motor néhany
masodpercen beliil leall-e. Egy hivatalos vevdszolgalattal
rendszeresen ellendriztesse a penge helyes leallasi idejét.

NITTAMINEN

- Vie kiihdytysvipu asentoon MAX (Kuva 77), Varo viemasta sita
aariasentoon saakka, jotta kdynnistin ei aktivoidu, mika voisi
aiheuttaa sen, ettd moottori saa liikaa polttoainetta.

Vaihdevivulla varustetut mallit: tarkista, etta vaihdevipu on

pienimman vaihteen asennossa (asento 1) (kuva 78).

- Vie kytkin (C) kiinni varteen (B, Kuva 79) (terdjarrulla
varustettuja malleja lukuun ottamatta - Viite F).

Vaihdevivulla varustetut mallit: sdada ruohonleikkurin
ajonopeutta (asennot 1-2-3) siirtamalla vaihdevipua eteen- tai
taaksepadin (kuva 80).

A HUOMIO - Vapauta kaasu ennen vaihteen vaihtamista,
jotta vaihteisto ei kulu ennenaikaisesti.

LEIKKAUSKORKEUDEN SAATAMINEN
kun aiot saataa

Sammuta aina moottori
leikkauskorkeutta.

- Asennetaan paikalleen nosta lukitsinta (A, kuva 81).
- Kaanna nuppia (B, Kuva 81) ruohonleikkurin nostamiseksi tai
laskemiseksi.

MOOTTORIN PYSAYTTAMINEN

- Vie kiihdytysvipu asentoon MIN (Kuva 82).

- Laske vipu (A, Kuva 83).

- Sulje polttoainehana (KATSO MOOTTORIN OHJEKIRJAA)
(vain malleissa, joihin tama kuuluu).

A HUOMIO - Tarkista ennen jokaista kdayttoa, etta
moottorijarrun vivun vapauttaminen sammuttaa
moottorin muutamassa sekunnissa. Tarkistuta terdn
asianmukainen pysahtymisaika sdadnnollisesti
valtuutetussa huoltoliikkeessa.

PLAUSANA

- Uzstadiet akseleratora sviru pozicija MAX (77.Zim.), sekojot tam,
lai netiktu sasniegts gala slédzis, jo $aja gadijuma pastav risks, ka
tiks iedarbinats gaisa varsts, kas izraisis motora appladinasanu.

Modeli ar parnesumu parslégsanas sviru: parliecinieties, ka

parnesumu parslégsanas svira ir viszemaka parnesuma pozicija (1.

pozicija) (78.zim.).

- Savienojiet berzes slédzi (C.) ar rokturi (B, 79.Zim.) (iznemot
modeliem ar asmens bremzi — Atsauce F).

Modeli ar parnesumu parslégsanas sviru: noreguléjiet
priekSgaitas atrumu (pozicijas 1-2-3), parvietojot uz priekSu vai
atpakal parslégsanas sviru (80. zim.).

A UZMANIBU - Lai izvairitos no priekslaiciga parnesumu
karbas nodiluma, atlaidiet sajaga sviru pirms parslédzat
parnesumu.

GRIESANAS AUGSTUMA REGULATORS

A Vienmér izsledziet motoru, ja vélaties noregulét griesanas
augstumu.

- Paceliet drosibas fiksatoru (A, 81. att.).
- Pagrieziet kloki (B, 81.zim.), lai paceltu vai nolaistu zales plavéju.

MOTORA APSTADINASANA

- Uzstadiet akseleratora sviru pozicija MIN (82.Zim.).

- Atlaidiet sviru (A, 83. Zim.).

- Aizveriet degvielas tvertnes vacinu (SKATIT BUKLETU PAR
MOTORA LIETOSANU) (tikai modeliem, kuri ar to aprikoti).

A UZMANIBU - Katru reizi pirms lietosanas parbaudiet, vai
péc motora bremzes sviras atlaiSanas motors dazu sekunzu
laika apstajas. Periodiski laujiet pilnvarota servisa centra
parstavim parbaudit, vai asmens apstasanas laiks ir pareizs.
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- Asetage gaasihoob asendisse MAX (joonis 77), aga mitte
piirasendisse, sest vastasel korral dhuklapp sulgub ja mootor
voib tdituda bensiiniga.

Kdigukangiga mudelid: kontrollige, et kdigukangiga oleks

valitud kdéige madalam kaik (asend 1) (Joon.78).

- Seejarel tdmmake siduri hoob (C) aeglaselt kdepideme poole
(B, joonis 79) (valja arvatud tera piduriga mudelitel - tahis F).

Kaigukangiga mudelid: seadistage edasiliikumiskiirus
(asendid 1-2-3) kdigukangi ette-voi tahapoole liigutades
(Joon.80).

A\ ETTEVAATUST -Et kidigusiisteem véimalikult
kaua tookorras sdiliks, laske rattaveo hoob enne kidigu
vahetamist lahti.

LOIKEKORGUSE REGULEERIMINE

A Kui soovite loikekdrgust reguleerida, tuleb mootor
kindlasti alati seisata.

- Paigaldamiseks tostke kaitsefiksaatorit (A, joon. 81).
- Muruniiduki téstmiseks voi langetamiseks podrake nuppu (B,
joon. 81).

MOOTORI SEISKAMINE

- Asetage gaasihoob asendisse MIN (joonis 82).

- Vabastage kang (C, joonis 83). .

- Sulgege paagi kraan (VT MOOTORI KASIRAAMATUT) (ainult
asjakohase varustusega mudelitel).

A\ ETTEVAATUST! Enne t66 alustamist muruniidukiga
kontrollige alati, kas mootori pidurihoob seiskab mootori
mone sekundiga. Laske loiketera nouetekohast
seiskamisaega volitatud hooldekeskuses regulaarselt
kontrollida.

PJOVIMAS

- Droselio svirtj nustatykite | padétj MAX (77 pav.), ZiGrékite,
kad nepasiektuméte ribinés padéties, kitaip bus suaktyvinta
droseliné sklendé ir variklis gali bati uztvindytas.

Modeliai su bégiy keitimo svirtimi: uztikrinti, kad bégiy

keitimo svirtis buty nuleista kuo Zemesniame bégyje (1 pozicija)

(Pav.78).

- Tada sankabos svirtj (C) létai patraukite iki pat rankenos koto
(B) (79 pav.) (iSskyrus modelj su aSmeny stabdziu nuoroda F).

Modeliai su bégiy keitimo svirtimi: judéjimo greitj
reguliuojame (1-2-3 pozicijos) spaudziant pirmyn ir atgal bégiy
keitimo svirtj (Pav.80).

A\ ATSARGUMO PRIEMONES - Norint ifvengti ankstyvo
pavary dézés gedimo pries kei¢iant beégj reikia atleisti
traukos reguliatoriaus svirtj.

PJOVIMO AUKSCIO REGULIAVIMAS

A Kai norite sureguliuoti pjovimo aukstj, visuomet
iSjunkite variklj.

- Pakelkite apsauginj fiksatoriy (A, 81 pav.).
- Norédami vejapjove pakelti ar nuleisti, pasukite rankenéle (B,
81 pav.).

VARIKLIO ISJUNGIMAS

- Droselio svirtj nustatykite j padétj MIN (82 pav.).

- Atlaisvinkite svirtj (C, 83 pav.).

- Uzsukite bako c¢iaupa (ZR. VARIKLIO VADOVA) (tik
modeliuose, kurie atitinkamai jrengti).

A PERSPEJIMAS - Prie$ naudodami vejapjove kaskart
patikrinkite, ar atleidus variklio stabdymo svirtj variklis per
kelias sekundes sustoja. Periodiskai kreipkités j jgaliotajj
techninés prieziliros centra, kad patikrinty, ar aSmenys
sustoja per reikiama laika.

BIEEH

- W BRI E TMAXN BB 77) % & 7 Z ik 3 3|
%fﬁﬁﬁ,%%ﬁﬁ%é%ﬁﬁﬁﬂﬁﬁ&ﬁﬁﬂ%
L.

BHRETHES: BEREETLTFRES(CE)

(E]78).

- R, 1EEHK RS AT CHEMEMB(E79).
(CFREFET] FHI i R - F5%)

BHETHES: SHRETIEBH(Egp),
T RTHEE (LE1-2-3),

A D - BBEEETRIRE, RIS
BB AR

ASRETETHEEEN, —EEETEM.
BRT%A8 (A, HSD |

#30 B (E181) 1T BURIE BT 2541,

EEHIEX

PR R T MING B (5 82).

- IATFEHIFTC(E 83).

- K EMAITN(S R Z B F ).
(I HHZRBORS).

A EE -SXRERYEE, NRERREI RN
REREMDSANBLZIYLEIE, EHERVORSZ O
AL E Y 71 9% Zh B 18] 2 & IE .

37




TAROLAS

Suomi

VARASTOIMINEN

Latviski

ATKARTOTA SALIKSANA

A OVINTEZKEDES - Olvassa el a motor mellékelt
kézikdnyvét. Fontos informaciokat tartalmaz.

A\ FIGYELEM - Mielétt barmilyen tisztitast vagy javitast
végezne, allitsa le a motort, és kdsse ki a gyertyat.

A A késziilék aljat minden hasznalat utan tisztitsuk meg,
de soha ne alkalmazzunk ebbél a célbdl vizsugarat.

- Gy6zd6djlink meg arrdl, hogy a benzincsap jol el van-e zarva
(csak azoknal a modelleknél, amelyekre f6l van szerelve).

- A szdllitas és a tarolds megkonnyitése érdekében a fogantylvaz
o0sszehajthaté: ehhez csavarjuk ki a rogzitégombokat és
engedjiik le a fogantyuvaz felsé részét (Fig. 84).

A\ OVINTEZKEDES - A fogantyu behuzasa kézben figyeljen
oda, hogy a motor és a valto vezetékei ne sériiljenek meg.

- Emeljiuk ki a flizsakot.

- A porlaszté kilritéséhez jarassuk addig a motort, amig ki nem
fogy az Gizemanyag.

- Tisztitsuk meg a késziilék aljat.

- Ellendrizziik a flnyiré gép altalanos lizemi allapotat és tisztitsuk
ki a légszirét, stb.

- Ellenédrizziik, hogy valamennyi régzitécsavar és anya jol meg
van-e huzva.

- A rozsdasoddsra hajlamos részeket zsirozzuk vagy olajozzuk
meg.

- A flnyiré gépet szaraz, lehetéleg cementpadozatu helyiségben
taroljuk. A nedvességtdl vald védelem érdekében deszkéra vagy
lemezalapra rakhatjuk.

- A téli pihendidé utan az lzembe helyezési eljardsok
megegyeznek a gép normdl inditasi eljarasaival (18. old.).

- Tilos a flinyird gépet olyan helyen hagyni, ahol a kipufogégazok
felgytlhetnek és tlizet okozhatnak.

- A flinyiré gép zart helyen torténd tarolasa elétt hagyjuk kih(ini a
motort.

- Abban az esetben, ha ki kell Griteni az izemanyagtartélyt, a
muveletet szabad leveg6n végezziik.

A VAROITUS - Lue liitteend oleva moottorin opaskirja.
Se sisdltaa tarkeita tietoja.

A HUOMIO - Ennen kuin aloitat mitaan puhdistus-
tai korjaustoitd, sammuta moottori ja irrota
sytytystulppa.

A Puhdista koneen alaosa aina kiyton jilkeen. Ali
koskaan puhdista sita vesisuihkulla.

- Varmista, ettd polttoainehana on kiinni (vain malleissa,
joihin tama kuuluu).

- Kuljettamisen ja varastoinnin helpottamiseksi varsi voidaan
taittaa: ruuvaa nupit auki ja laske varren yldosa alas (Fig. 84).

A HUOMIO - Kun taivutat tyontotangon alas, varo
vahingoittamasta kaasuttimen johtoja ja vaihteistoa.

- Irrota ruohosailio.

- Tyhjenna kaasutin jattamalld moottori kdyntiin, kunnes
polttoaine loppuu.

- Puhdista rungon alaosa.

- Tarkista koneen kunto, puhdista ilmansuodatin jne.

- Tarkista, ettd kaikki pultit ja mutterit on hyvin kiristetty.

- Laita ruostumiselle alttiisiin osiin rasvaa tai 6ljya.

- Vie ruohonleikkuri kuivaan paikkaan, sementtilattialle, jos
mahdollista. Leikkuria voi suojata kosteudelta nostamalle se
lautojen tai metallilevyn paalle.

-Talvivarastoinnin jdlkeen suoritettavat
kayttoonottotoimenpiteet ovat samat kuin normaalistikin
konetta kaynnistettdessa (sivu 18).

- Ald koskaan jata ruohonleikkuria paikkaan, johon
polttoaineen hdyryt saattavat kerdantya aiheuttaen tulipalon.

- Anna moottorin jadhtyd ennen kuin viet ruohonleikkurin
suljettuun tilaan.

- Jos polttoainesdilio taytyy tyhjentad, tee se ulkona.

A UZMANIBU - Izlasiet pievienoto motora rokasgramatu. Ta
satur svarigu informaciju.

A UZMANIBU - Pirms jebkadu tirisanas vai remontdarbu
veikSanas izslédziet motoru un atvienojiet sveci.

A Péc katras ierices lietoSanas reizes iztiriet tas
iekSpusi, bet nekada gadijuma nedariet to ar adens
straklu.

- Parliecinieties, ka degvielas tvertnes vacins ir ciesi aiztaisits (tikai
modeliem, kuri ar to aprikoti).

- Lai atvieglotu ierices parnésasanu un atkartotu salikSanu, varat
saliekt rokturi: atskravéjiet klokus un nolaidiet roktura augséjo
dalu (Fig. 84).

A UZMANIBU - Stires saloci$anas laika pievérsiet uzmanibu
tam, lai nesabojatu droselvarsta un parnesumkarbas troses.

- Nonemiet zales savacéjmaisinu.

- Iztuk$ojiet ari karburatoru, atstajot motoru iedarbinatu, lidz
izbeidzas degviela.

- Iztiriet karkasa apaks$éjo dalu.

- Parbaudiet ierices stavokli un iztiriet gaisa filtru, utt.

- Raugieties, lai visas bultskraves un uzgriezni batu ciesi
nostiprinati.

- lellojiet risé3anai paklautas dalas ar smérvielu vai motorellu.

- Lieciet zales plavéju sausa vieta, ja iespéjams, uz cementa
pamatnes. Lai pasargatu to no mitruma, varat novietot to uz
déliem vai uz metala plaksnes.

- Lai sagatavotu ierici darbam péc ziemas perioda, javeic tas pasas
darbibas, kuras ir paredzétas normalai masinas iedarbinasanai
(18.1pp.).

- Nekada gadijuma neatstajiet zales plaveju vietas, kur var
uzkraties uzliesmojo8as gazes, kas var izraisit negadijumus.

- Pirms noglabajat ierici slegta vieta, laujiet motoram atdzist.

- Ja ir nepiecieSams iztukSot degvielas tvertni, veiciet So
darbibu briva daba.
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A ETTEVAATUST! Lugege kaasasolevat mootori
kasiraamatut. Sisaldab tahtsat teavet.

A\ ETTEVAATUST! Enne puhastamist véi remontimist
seisake mootor ja eemaldage siiiitekiiiinla juhe.

A Puhastage seadme alumine osa peale iga
kasutamist, kuid drge kunagi kasutage veejuga.

-Veenduge, et mahuti sulgurventiil on kinni (ainult
asjakohase varustusega mudelitel).

- Transpordi ja laoshoidmise ajaks voib kaepidet kokku
keerata: vabastage nupp ja keerake kdepide kokku (Fig. 84).

A ETTEVAATUST - Juhtkdepideme kokkukeeramise
tuleb olla vaga ettevaatlik, et mitte vigastada kiierndi ja
kaigusiisteemi juhtmeid.

- Eemaldage rohuputdur.

- Karburaatori tihjendamiseks laske mootoril té6tada kuni
see seiskub.

- Puhastage korpust ka altpoolt.

- Kontrollige niiduki seisundit, 6hufiltrit jne.

- Veenduge, et koéik mutrid, kruvid ja poldid on kinni.

- Maarige roostetusohtlikud osad maarde voi 6liga.

- Hoidke muruniiduk kuivas soovitavalt tsementpdndaga
ruumis, niiskuskaitseks katke seade katteriide voi plaadiga.
-Seadme peale talvist hoiustamist t6ole votmise
protseduurid on samad, kui igapaevaseks to0ks kdivitamisel

(Ik 18).

- Muruniidukit ei tohi kasutada kohtades, kuhu vodivad
koguneda heitgaasid ning seelabi pohjustada tulekahjusid.

- Enne muruniiduki jatmist kinnisesse hoiuruumi tuleb lasta
mootoril jahtuda.

- Kui kltusepaaki peab tihjendama, tuleb seda teha
vélistingimustes.

A JSPEJIMAS - Perskaitykite pridedama variklio vadova.
Jame pateikiama svarbi informacija.

A PERSPEJIMAS - Pries vykdydami bet kokius valymo ar
remonto darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
uzdegimo zvake.

A Po kiekvieno naudojimo nuvalykite apatine
mechanizmo dalj; niekada nevalykite vandens
srove.

- Patikrinkite, ar degaly bako uzdarymo voztuvas uzdarytas (tik
modeliuose, kurie atitinkamai jrengti)

- Tam, kad baty lengviau vejapjove vezti ir saugoti, rankeng
galima sulankstyti: atleiskite rankenéle ir virSutine rankenos dalj
sulankstykite (Fig. 84).

A ATSARGUMO PRIEMONES - Rankenos sukiojimo metu
reikia atidziai ziaréti, kad nebity pazeidziami akseleratoriaus
laidai bei greicio dézé.

- Nukabinkite Zolés rinktuva.

- Leiskite varikliui veikti kol sustos, tuomet istustinkite
karbiuratoriy.

- Nuvalykite korpuso apacdia.

- Patikrinkite vejapjovés bukle, iSvalykite oro filtra ir t.t.

- Uzverzkite visas verzles, sraigtus ir varztus.

- Ant galin¢iy radyti daliy uztepkite tirstojo tepalo ar alyvos.

- Vejapjove laikykite sausoje vietoje, geriausia ten, kur grindys
cementinés; saugokite nuo drégmés, padédami po ja lenty ar
kokia nors plokste.

- Proceddra, kurig reikia atlikti pries eksploatavima po Ziemos
saugojimo, yra tokia pati, kaip ir pries eksploatuojant kiekvieng
dieng (18 puslapis).

- Nepalikite vejapjovés tokiose vietose, kur iSmetamosios
dujos gali susikaupti ir sukelti gaisra.

- Prie$ palikdami vejapjove uzdaroje patalpoje, leiskite
varikliui atvésti.

- Jei i§ bako reikia iSleisti degalus, tai darykite lauke.
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PARNESASANA

A OVINTEZKEDES - Olvassa el a motor mellékelt
kézikonyvét. Fontos informaciokat tartalmaz.

A FIGYELEM - Miel6tt barmilyen tisztitast vagy javitast
végezne, allitsa le a motort, és kdsse ki a gyertyat.

- Gy6z48djlink meg arrdl, hogy a benzincsap jol el van-e zarva
(csak azoknal a modelleknél, amelyekre fol van szerelve).

- A szdllitas és a tarolds megkonnyitése érdekében a fogantyuvaz
o0sszehajthaté: ehhez csavarjuk ki a rogzitégombokat és
engedjik le a fogantyuvaz felsé részét (Fig. 91).

A OVINTEZKEDES - A fogantyu behuzasa kézben figyeljen
oda, hogy a motor és a valto vezetékei ne sériiljenek meg.

- Emeljuk ki a flizsakot.

- A porlaszto kilritéséhez jarassuk addig a motort, amig ki nem
fogy az lizemanyag.

- A flinyirot ugy szallitsa, hogy a motor legyen kikapcsolva.

A\ FIGYELEM - A fiinyiré jarmivén térténé szallitasanal
ellendrizni kell, hogy megfelel6en és er6sen a jarmiire
lett-e szijazva. A fiinyirét vizszintesen kell szallitani, ezen
feliil ellendrizni kell, hogy az ilyen gépek szallitasara
vonatkoz6 érvényes eléirasok be legyenek tartva.

BONTAS ES HULLADEKKEZELES

A permetez6 gyartdsahoz haszndlt anyagok jo része
Ujrahasznosithato; az 6sszes fémes részt (acél, aluminium,
sargaréz) dtadhatjuk egy normal fémhulladék gydijté telepnek.

Az erre vonatkozo informacidkat a terileti hulladékgyjtd
szolgalatnal lehet beszerezni.

A talaj, a leveg6 és a vizek szennyezése nélkil, a kdrnyezet
tiszteletben tartasaval kell elvégezni a gép lebontéasakor keletkezé
hulladékok kezelését.

Minden esetben be kell tartani a helyileg érvényes
hulladékkezelésre vonatkozo el6irasokat.

A VAROITUS - Lue liitteend oleva moottorin opaskirja. Se
sisaltaa tarkeita tietoja.

A HUOMIO - Ennen kuin aloitat mitdan puhdistus- tai
korjaustoita, sammuta moottori ja irrota sytytystulppa.

- Varmista, ettd polttoainehana on kiinni (vain malleissa, joihin
tama kuuluu).

- Kuljettamisen ja varastoinnin helpottamiseksi varsi voidaan
taittaa: ruuvaa nupit auki ja laske varren yldosa alas (Fig. 91).

A HUOMIO - Kun taivutat tyontéotangon alas, varo
vahingoittamasta kaasuttimen johtoja ja vaihteistoa.

- Irrota ruohosailio.

- Tyhjennd kaasutin jattamalld moottori kdyntiin, kunnes
polttoaine loppuu.

- Kuljeta ruohonleikkuria moottori sammutettuna.

A HUOMIO - Kun kuljetat ruohonleikkuria ajoneuvossa,
varmista, etta se on kiinnitetty paikalleen tukevasti ja
oikealla tavalla hihnojen avulla. Ruohonleikkuria
kuljetetaan vaakatasossa noudattaen vastaavanlaisille
koneille sadadettyja kuljetusmaarayksia.

KAYTOSTAPOISTO JA ROMUTTAMINEN

Suuri osa sumuruiskun valmistusmateriaaleista on
kierratettavia. Kaikki metallit (terds, alumiini, messinki) voidaan
toimittaa normaaliin rautatavaran talteenottokeskukseen.

Kysy neuvoa oman paikkakuntasi jatehuoltokeskuksesta.
Laitteen kaytostdpoiston yhteydessd syntyvien jatteiden
hdvittaminen on suoritettava ympadristdsta huolehtien vélttden
saastuttamasta maaperdd, ilmaa ja vetta.

Kaikissa tapauksissa tulee noudattaa voimassa olevia
maakohtaisia maarayksia.

A UZMANIBU - Izlasiet pievienoto motora rokasgramatu. Ta
satur svarigu informaciju.

A UZMANIBU - Pirms jebkadu tirisanas vai remontdarbu
veikSanas izslédziet motoru un atvienojiet sveci.

- Parliecinieties, ka degvielas tvertnes vacins ir ciesi aiztaisits (tikai
modeliem, kuri ar to aprikoti).

- Lai atvieglotu ierices parnésasanu un atkartotu saliksanu, varat
saliekt rokturi: atskravéjiet klokus un nolaidiet roktura augséjo
dalu (Fig. 91).

A UZMANIBU - Stiires salocisanas laika pievérsiet uzmanibu
tam, lai nesabojatu droselvarsta un parnesumkarbas troses.

- Nonemiet zales savacéjmaisinu.

- Iztuksojiet arT karburatoru, atstajot motoru iedarbinatu, lidz
izbeidzas degviela.

- Plaujmasinas parvietosanas laika izslédziet dzinéju.

A UZMANIBU - Transportéjot plaujmasinu ar
transportlidzekli, parliecinieties, vai ta ir drosi un pareizi
piestiprinata pie transportlidzekla ar siksnu palidzibu.
Plaujmasina ir jatransporté horizontala stavokli,
parliecinoties, ka netiek parkapti spéka esosie sadu
masinu transportésanas noteikumi.

IZJAUKSANA UN IZMESANA

Lielaka dala no iesaistitajiem materialiem smidzinataja
razoSana ir atkartoti parstradajami; visus metalus (térauds,
aluminijs, oktans) var nodot normala dzelzs parstrades
centra.

Lai iegutu papildus informaciju, vérsieties vietéja atkritumu
savaksSanas centra.

lerices izjaukSanas atilkumu izmeSanu javeic atbisltosa vide,
izvairoties no augsnes, gaisa un udens saindésanas.

Jebkura gadijuma jaievéro vietéjos spéka esosos
attiecigos noteikumus.
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A ETTEVAATUST! Lugege kaasasolevat mootori
kdsiraamatut. Sisaldab tahtsat teavet.

A\ ETTEVAATUST! Enne puhastamist véi remontimist
seisake mootor ja eemaldage siiiitekiiiinla juhe.

-Veenduge, et mahuti sulgurventiil on kinni (ainult
asjakohase varustusega mudelitel).

- Transpordi ja laoshoidmise ajaks vdib kdepidet kokku keerata:
vabastage nupp ja keerake kdepide kokku (Fig. 91).

A ETTEVAATUST - Juhtkdepideme kokkukeeramise tuleb
olla vdga ettevaatlik, et mitte vigastada kiierndi ja
kdigusiisteemi juhtmeid.

- Eemaldage rohupiiidur.

- Karburaatori tiihjendamiseks laske mootoril to6tada kuni see
seiskub.

- Muruniidukit v6ib teisaldada ainult seisva mootoriga

A\ TAHELEPANU - Muruniiduki séidukis transportimisel
veenduge, et see oleks sobivate rihmadega korralikult
ja kindlalt kinnitatud. Muruniidukit tuleb transportida
horisontaalasendis ja veenduda, et seejuures ei rikuta
sarnaste seadiste kohta kaivat kohalikku
seadusandlust.

UTILISEERIMINE
Enamus masina osasid on tmbertdddeldavad; metallid

(teras, alumiinium ja messing) vdib viia
Umbertdétlemisjaama.
Lisainfo saamiseks vodtke Uhendust kohaliku

Umbertdétlemisjaamaga.
Masina utiliseerimine peab olema keskkonnasdbralik,
reostamata pinnast, ohku ja vett.

Tuleb jalgida sellekohast kohalikku seadusandlust.

A JSPEJIMAS - Perskaitykite pridedama variklio vadova.
Jame pateikiama svarbi informacija.

A\ PERSPEJIMAS - Priez vykdydami bet kokius valymo ar
remonto darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
uzdegimo Zvake.

- Patikrinkite, ar degaly bako uzdarymo voztuvas uzdarytas (tik
modeliuose, kurie atitinkamai jrengti).

- Tam, kad baty lengviau vejapjove vezti ir saugoti, rankeng
galima sulankstyti: atleiskite rankenéle ir virSutine rankenos dalj
sulankstykite (Fig. 91).

A\ ATSARGUMO PRIEMONES - Rankenos sukiojimo metu reikia
atidziai ziureti, kad nebuty pazeidziami akseleratoriaus laidai
bei greicio dézeé.

- Nukabinkite Zolés rinktuva.
- Leiskite varikliui veikti kol sustos, tuomet istustinkite karbiuratoriy.
- Vejapjove transportuokite tik isjunge varikl].

A PERSPEJIMAS - Vejapjove transportuodami automobilyje,
pasirupinkite, kad ji baty tvirtai ir saugiai pritvirtinta
juostomis ar dirzais. Vejapjove reikia transportuoti
horizontalioje padétyje, taip pat bitina paisyti galiojanciy
tokiy mechanizmy gabenimo reglamenty.

ISARDYMAS IR ISMETIMAS

Daugelis medziagy, kurios naudojamos purskikliy gamyboje,
gali buti panaudotos pakartotinai; metalg (plieng, aliuminj ir
zalvarj) gali priduoti j perdirbimo stot;.

Daugiau informacijos gausite savo vietovés perdirbimo stoties
tarnyboje.

Mechanizma privaloma iSmesti atsizvelgiant j aplinkos
apsauga - butina iSvengti dirvos, oro ir vandens uzterSimo.

Bet kuriuo atveju reikia vadovautis vietiniais galiojanciais
jstatymais.
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A GAZKIBOCSATASOK MEGFELELOSEGE

Ezt a motort, a kdrosanyag-kibocsatési ellenérzd rendszert is
beleértve, a felhasznaldi haszndlati utasitdsnak megfeleléen
kell kezelni, hasznalni és karbantartasnak alavetni, hogy a
karosanyag-kibocsatasi értékek beliil maradjanak a nem kozuti
gépekre érvényes torvényi kdvetelményeknek.

Nem megengedhetd semmilyen szandékos modositas, illetve
a motor kadrosanyag-kibocsatasi rendszerének nem megfelel
haszndlata.

A motor vagy a gép hibas mikddése, hasznalata vagy
karbantartdsa a karosanyag-kibocsatasi ellenérzé rendszer
lehetséges miikddési zavaraihoz vezethet, egészen addig,
amikor mar nem tudja betartani az érvényes torvényi
kovetelIményeket; ez az eset azonnali cselekvést igényel
a rendszer hibads muikodésének kijavitdsa és az érvényes
kovetelmények visszadllitdsa érdekében.

ime néhany példa a hibas mikoédésre, hasznalatra vagy

karbantartdsra, a teljesség igénye nélkiil:

- Az lGzemanyag-adagolé berendezés tulterhelése vagy
torése;

- Olyan lzemanyag és / vagy motorolaj hasznalata, ami
nem felel meg az INDITAS / UZEMANYAG fejezetben leirt
jellemzéknek;

- Nem eredeti alkatrészek, példaul gyujtégyertya stb.
hasznalata;

- A kipufogérendszer hianyos vagy nem megfeleld
karbantartasa, ide értve a kipufogdédob, a gyertya, a
[égsz(ir6 stb. hibas karbantartasi intervallumait is.

A FIGYELEM - A motoron végzett moédositas az EU
karosanyag-kibocsatasi tanusitvany érvénytelenitéséhez
vezet.

KAASUPAASTOJA KOSKEVA MAARAYSTENMUKAISUUS

Tata moottoria seka pakokaasupaastdjen valvontajarjestelmaa
on hallittava, kdytettdva ja huollettava kdayttdoppaan
sisaltamien ohjeiden mukaisesti, jotta paastotaso pysyy

liikkuville tyokoneille asetettujen lain vaatimusten rajoissa.

Moottorin pakokaasujen valvontajarjestelmaa ei saa kasitella

omavaltaisesti eika kdyttaa epdasianmukaisesti.

Moottorin tai koneen virheellinen toiminta, kaytto tai
huolto voisivat aiheuttaa toimintahairidita pakokaasujen
valvontajarjestelmaan siten, etta sovellettavan lain vaatimukset
eivat tayttyisi. Tassa tapauksessa jarjestelman toimintahairiot

on korjattava valittdomasti vaatimusten tayttamiseksi.

Joitakin esimerkkeja virheellisestd toiminnasta, kdytosta ja

huollosta:

- polttoaineen annostelulaitteiden varomaton kasittely tai
vaurioittaminen

- sellaisen polttoaineen ja/tai moottoridljyn kaytto, joka
ei ole kappaleessa KAYNNISTYS/POLTTOAINE esitettyjen
ominaisuuksien mukaista

- muiden kuin alkuperdisten varaosien kaytto, esimerkiksi
sytytystulpat jne.

- pakojarjestelman huollon laiminlyonti tai riittdmattomyys
mukaan lukien pakoputken, sytytystulpan,

ilmansuodattimen jne. vaarat huoltovalit.

A HUOMIO - Tamdn moottorin omavaltainen kasittely
mitdtoi paastoja koskevan EU-vaatimustenmukaisuusva

kuutuksen.

ATBILSTIBA PRASIBAM PAR GAZVEIDA EMISIJAM

Sis dzingjs, ieskaitot emisiju kontroles sistému, jadarbina,
jaizmanto un jauztur saskana ar lietoSanas rokasgramata
sniegtajiem noradijumiem, lai uzturétu emisiju raditajus
atbilstodi normativajam prasibam, kas piemérojamas

visurgajéjai tehnikai.

Ir aizliegta dzinéja emisiju kontroles sistémas patvaliga

modificésana vai nepareiza izmantosana.

Nepareiza motora vai masinas darbinasana, izmanto3ana
vai uzturésana var radit emisiju kontroles sistémas darbibas
traucéjumus tik liela meéra, ka vairs netiks nodrosinata atbilstiba
normativajam prasibas; $aja gadijuma nekavéjoties jarikojas,
lai novérstu sistémas darbibas traucéjumus un nodrosinatu

atbilstibu piemérojamajam prasibam.

Nepareizas darbinasanas, izmantosanas un apkopes pieméri

(saraksts nav izsmelo3s):

- degvielas dozésanas ieri¢u piespiedu darbinasana vai
saplisana;

- degvielas un/vai motorellas izmanto3ana, kas neatbilst
raksturlielumiem, kas noraditi nodala IEDARBINASANA/
DEGVIELA;

- neoriginalu rezerves dalu, pieméram, svecu u.c.
izmantosana;

- izplades sistemas trakums vai nepareiza apkope, ieskaitot
nepareizus katalizatora, aizdedzes sveces, gaisa filtra u.c.

apkopes intervalus.

A BRIDINAJUMS - Si dzinéja izjauksanas anulé ES emisiju

sertifikaciju.
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VASTAVUS HEITENOUETELE

Kaesolevat mootorit, sealhulgas heitekontrollisiisteemi, tuleb
kaitada, kasutada ja hooldada vastavalt kasutusjuhendis
toodud juhistele, et tagada heitkoguste nditajate pusimine
valjaspool teid kasutatavatele liikurmasinatele kohalduvate

Oiguslike néuetega madratud piirides.

Mootori heitekontrollististeem ei tohi olla omavoliliselt avatud

ega vaarkasutatud.

Mootori voi valjaspool teid kasutatava lilkkurmasina ebadige
kaitamine, kasutamine voi hooldus voib kaasa tuua
heitekontrollististeemi talitlushaireid, mille tagajarjel pole
voimalik taita kohalduvaid diguslikke néudeid; sellisel juhul
tuleb siisteemi talitlushdired kiiresti kdrvaldada ja taastada

vastavus kohalduvatele néuetele.

Ebadige kditamise, kasutamise voi hoolduse ndideteks on

(loetelu pole ammendav):

- kituse mooteseadmete t66 forsseerimine voi
katkestamine;

- kituse ja/véi mootoridli kasutamine, mis ei vasta jaotises
KAIVITI/TANKIMINE toodud tehnilistele omadustele;

- mitte-originaalvaruosade, nt siilitektiinal jne, kasutamine;

- valjalaskeststeemi hoolduse vahele jatmine voéi selle
ebadige hooldamine, k.a summuti, stititekidnla, éhufiltri

hoolduse ajagraafikute eiramine.

A HOIATUS. Kdesoleva mootori omavoliline avamine

muudab ELi saastesertifikaadi kehtetuks.

TARSOS RIBY ATITIKTIS

Sis variklis, jskaitant emisijos reguliavimo sistema, turi bati
eksploatuojamas, naudojamas ir techniskai prizitrimas
laikantis naudotojo vadove pateikty instrukcijy, kad emisijos
rodikliai nevirsyty teisés aktais nustatyty reikalavimy, taikomy
ne keliy mobiliosioms masinoms.

Variklio emisijos valdymo sistema nebuvo klastojama ir ji
nebuvo netinkamai naudojama.

Netinkamai eksploatuojant, naudojant variklj ar ne keliy
mobiligsias masinas arba netinkamai atliekant jy technine
priezilrg, emisijos reguliavimo sistema gali imti veikti
netinkamai tiek, kad nebebus atitinkama teisés aktais
nustatytiems reikalavimams; tokiu atveju batina imtis
skubiy veiksmy pasalinti sistemos gedimus ir atstatyti atitiktj
atitinkamiems reikalavimams.

Toliau pateikiami neissamus netinkamos eksploatacijos,

naudojimo arba techninés priezitros pavyzdziai:

- degalus matuojanciy jrenginiy forsavimas arba gadinimas;

- degaly ir (arba) variklio alyvos, neatitinkancios
skyriuje ,STARTERIS / PILDYMAS DEGALAIS” pateikty
charakteristiky, naudojimas;

- neoriginaliy atsarginiy daliy, pavyzdziui, degimo zvakiy ir
kt., naudojimas.

- Neatlikta arba netinkamai atlikta iSmetimo sistemos
techniné priezilra, jskaitant netinkamu laiku atlikta
duslintuvo, degimo zvakiy, oro filtry ir kt. technine
prieziura.

A JSPEJIMAS. Klastojant variklio veikima ES emisijos lygio
sertifikatas nebegalios.
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A flinyiré gép hibatlan m{koédése és a jo min6éségu
munkavégzés érdekében ajanlatos gondosan
attanulmanyozni az aldbbi bedllitasi és karbantartasi
tanacsokat.

KIZAROLAG GYARI POTALKATRESZEKET HASZNALJUNK!

A\ OVINTEZKEDES - Olvassa el a motor mellékelt
kézikdnyvét. Fontos informacidkat tartalmaz.

A FIGYELEM - Miel6tt barmilyen tisztitast vagy javitast
végezne, allitsa le a motort, és kosse ki a gyertyat.

A VAGOSZERKEZET KARBANTARTASA

RENDKIiVULI KARBANTARTAS

Intenziv hasznalat esetén a szezon végén, normal hasznalat
esetén kétévente javasolt a szervizhalézat szakemberével
atnézetni a felszerelést.

A FIGYELEM! - A jelen kézikényvben nem emlitett
minden karbantartasi miiveletet felhatalmazott
szakmiihelybenkell elvégeztetni. A finyird allandd és
szabalyos miikodésének biztositdsahoz, ne feledje, hogy
az esetleges alkatrészcserénél kizdrolag EREDETI
ALKATRESZT hasznaljon.

A A nem engedélyezett esetleges médositasok és/vagy
a nem eredeti tartozékok hasznalata a gépkezel6 és
harmadik személyek sulyos, akar halalos sériilését
okozhatjak.

A A késhez csak nagyon 6vatosan szabad nydulni.
Mindig viseljlink véddkesztyiit.

- Cseréljik ki az elhasznalédott vagy megsériilt alkatrészeket.

- Minden egyes hasznalat utan tisztitsuk meg az alsé részt a
fimaradvanyoktdl.

- Ugyeljiink arra, hogy a kés vagéfeliilete mindig éles legyen.

- Ha a kés életlen, akkor nem lehet j6 minéségl munkat
végezni a flinyiré géppel.

A Veszélyessége miatt az elhasznalodott vagy
megsériilt kést azonnal ki kell cserélni.

Ruohonleikkurin moitteettoman toiminnan ja tyoskentelyn
laadun takaamiseksi seuraavia sdatoja ja huoltotoimenpiteita
koskevia ohjeita on aina noudatettava.

KAYTA AINOASTAAN ALKUPERAISIA VARAOSIA

A VAROITUS - Lue liitteend oleva moottorin opaskirja.
Se sisdltaa tarkeita tietoja.

A HUOMIO - Ennen kuin aloitat mitdan puhdistus- tai
korjaustditd, sammuta moottori ja irrota

sytytystulppa.
LEIKKAUSOSAN HUOLTO

ERITYISHUOLTO

Kayttokauden paattyessa, jos laitetta on kaytetty runsaasti, ja
normaalikdytdssa kahden vuoden vilein, laite on annettava
huoltoverkostomme asiantuntevan teknikon tarkistettavaksi.

A HUOMIO! - Kaikki huoltotoimenpiteet, joita ei ole
mainittu tdssa ohjekirjassa, on suoritettava
valtuutetussa huoltoliikkeessa. Ruohonleikkurin
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi osia
vaihdettaessa on kdytettdva ainoastaan ALKUPERAISIA
VARAOSIA.

A Valtuuttamattomat muutokset ja/tai muiden kuin
alkuperdisten varusteiden kdyttoé voivat aiheuttaa
vakavia tai kuolemaan johtavia vahinkoja kayttajalle
ja kolmansille osapuolille.

A Kasittele teria aina varoen. Kaytd aina
suojakasineita.

- Vaihda kuluneet tai vioittuneet osat.

- Puhdista alaosa ruohosta joka kayton jalkeen.

- Pida tera aina hyvin teroitettuna.

- Tylsé terd ei saa aikaan hyvéanlaatuista leikkausta.

A Vaantynyt tai muuten vioittunut tera taytyy vaihtaa.

Lai jasu zales plavejs darbotos nevainojami ilgu laiku un
darbs butu kvalitativs, rupigi ieverojiet sekojoSos
padomus, lai veiktu tehniskas apkopes uzskaiti un
darbibas.

LIETOJIET TIKAl ORIGINALAS NOMAINAS
DETALAS

A\ UZMANIBU - Izlasiet pievienoto motora
rokasgramatu. Ta satur svarigu informaciju.

A\ UZMANIBU - Pirms jebkadu tirianas vai
remontdarbu veikSanas izslédziet motoru un
atvienojiet sveci.

GRIESANAS IERICES TEHNISKA APKOPE

PAPILDUS TEHNISKA APKOPE

Savlaicigi gadalaika beigas, ja tiek intensivi lietota, ik
péc diviem gadiem normalas lietoSanas apstak|os ir
janodrosina visparigu parbaudi, ko javeic specializEétam
tehnikim no tehniskas apkopes tikla.

A UZMANIBU! - Visas tehniskas apkopes
darbibas, kas nav minétas Saja lietoSanas
pamaciba, javeic pilnvarota tehniskas apkopes
centra. Lai nodrosinatu plaujmasinas nepartrauktu un
vienmérigu darbibu, atcerieties, ka nomainot detalas,
drikst izmantot tikai ORIGINALAS REZERVES DALAS.

A Patvaligas modifikacijas un/vai neoriginalo rezerves
dalu lietosana var novest pie operatora vai treso
personu ievainojumiem, vai navejosas traumas
gusanas.

A Vienmer rikojieties loti uzmanigi ar asmenisiem.
Vienmer velciet aizsargcimdus.

- Nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.

- Péc katras ierices lietoSanas reizes iztiriet apaksejo
dalu no zales atlikumiem.

-Raugieties, lai asmens mala vienmér butu labi
uzasinata.

-Ja asmens mala ir slikti uzasinata, nav iespéjams
kvalitativi plaut zali.

A Ja asmens ir nolietojies vai bojats, tas ir
janomaina.
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HELRIT

Lugege jargmisi reguleerimist ja hooldust puudutavaid
nduandeid hoolikalt, sest need véimaldavad tagada
aastateks muruniiduki parima to6voime ja tookvaliteedi.

KASUTAGE AINULT ORIGINAALOSI

A ETTEVAATUST! Lugege kaasasolevat mootori
kdsiraamatut. Sisaldab tdhtsat teavet.

A\ ETTEVAATUST! Enne puhastamist véi remontimist
seisake mootor ja eemaldage siiiitekiiiinla juhe.

LOIKESEADMESTIKU HOOLDUS

SOOVITUSLIK LISAHOOLDUS

Soovitame intensiivsel kasutamisel iga hooaja |6pus ja
normaalsel kasutamisel iga kahe aasta tagant lasta masinat
kontrollida spetsialiseerunud tehnikul autoriseeritud
teeninduses.

A\ HOIATUS! - Kéiki selliseid hooldustéid, mida
kdesolev kasutusjuhend ei puuduta, tohib ldbi viia
iiksnes vastavate volitustega teeninduskeskus.
Muruniiduki optimaalse t66 tagamiseks pidage meeles,
et detailide vdljavahetamisel voib kasutada ainult
ORIGINAALVARUOSI.

A Omavolilised muudatused seadme juures ja/voi
mitteoriginaaltarvikute kasutamine véivad
pohjustada iiliraskeid v6i surmaga l6ppevaid
kehavigastusi operaatorile voi kolmandatele
isikutele.

A Olge loiketera kasitsemisel ettevaatlik. Kasutage
alati kaitsekindaid.

- Kulunud véi kahjustatud osad tuleb asendada.

- Peale iga muruniiduki kasutamist tuleb seda hoolikalt
puhastada.

- Hoidke |biketera teravana.

- Nri 16iketeraga ei ole niide piisavalt tdhus.

A Kulunud véi kahjustatud I6oketera voib olla ka
ohtlik: see tuleb vélja vahetada.

Jei norite, kad Jusy vejapjové gerai veikty ilgus metus ir
tuo paciu pjauty kokybiskai, atidZiai perskaitykite Siuos
patarimus dél reguliavimo ir techninés prieziuros.

NAUDOKITE TIK ORIGINALIAS DALIS

A JSPEJIMAS - Perskaitykite pridedama variklio
vadova. Jame pateikiama svarbi informacija.

A\ PERSPEJIMAS - Prie$ vykdydami bet kokius valymo
ar remonto darbus, sustabdykite variklj ir atjunkite
uzdegimo zvake.

PJOVIMO JRANGOS TECHNINE PRIEZIURA

PAPILDOMA REKOMENDUOTINA TECHNINE
PRIEZIURA

Jeigu jrenginys buvo eksploatuojamas intensyviai,
patartina, kad sezono gale jj patikrinty jgalioto techninés
priezitros tinklo profesionalus technikas; jeigu jrenginys
buvo naudojamas jprastiniu intensyvumu, tokj
patikrinima reikty atlikti kas du metus.

A PERSPEJIMAS! - Bet kokie techninés prieziiros
darbai, kurie neaprasomi Siame vadove, turi bati
atliekami jgaliotame techninés prieziliros
centre. Norédami uztikrinti, kad vejapvojé ir toliau
veikty tinkamai, naudokite tik ORIGINALIAS
PAKEICIAMASIAS DALIS.

A Jei bus atliekami neaprobuoti pakeitimai ir (arba)
naudojamos neoriginalios pakei¢iamosios dalys,
operatorius arba tretieji asmenys gali patirti trauma
arba zati.

A Atsargiai elkités su peiliu. Visada muavékite
apsaugines pirstines.

- Pakeiskite susidévejusias ar sugedusias dalis.

- Po kiekvieno pjovimo vejapjove kruopsdiai iSvalykite.
- Ziurékite, kad peilio aSmenys bity astris.

- Peilis su atbukusiais aSmenimis nepjaus gerai.

ASudiIgs ar sugadintas peilis gali buti
pavojingas: tokj peilj pakeiskite.
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A\ FIGYELEM!

- Kapcsolja ki a motort, és ellendrizze, hogy minden
mozgo rész all-e,

- Kosse ki a gyertya foglalatat.

- Tavolitsa el a benzint a tartalybdl,

- Vegye le a fiitartalyt,

- A flinyirot dontse meg hatrafelé, de anélkiil, hogy
felboritana.

KES
A FIGYELEM - A pengék allapotanak ellenérzésekor
védokesztyliben kell dolgozni.

MOD. PENGE FEK NELKUL (99. abra)

A FIGYELEM - Rendszeresen ellendrizze, hogy az anyas
csavar (A, 100. abra) 35 Nm (3,5 kgm) erével legyen
beszoritva.

MOD. PENGE FEKKEL (101. abra) (F mod.)

A FIGYELEM - Rendszeresen ellenérizze, hogy a csavarok (B,
102. abra) 45 Nm (4,5 kgm) egy eré blokkolja.

Ha id6vel a f(i nyirdsa mar nem megfeleld, valészintileg meg kell
élezni a pengéket. A rosszul élezett penge tépi a fiivet, és a flves
tertlet elsargul. Ha a pengék sérlltek, vagy elferdiiltek, ki kell 6ket
cserélni.

- A pengék élezése nagyon kényes muivelet. Ha nem veszik
figyelembe a pengék tokéletes kiegyensulyozasat (103. abra), ez
rendellenes rezgést okozhat, aminek az eredménye a pengék
meglazuldsa, aminek sulyos kévetkezményei lehetnek a
gépkezelbre.

- A pengéket megfelel6 irdnyban kell élezni. A téves Gsszeszerelés
hibas rogzitést okozhat, aminek kévetkeztében a pengék a
munka sordn meglazulnak, és ennek sulyos kdvetkezményei
lehetnek a gépkezeldre.

Ezek miatt az okok miatt a pengék kiegyensulyozasat és cseréjét

hivatalos Vevészolgalatunk szakembere kell, hogy végezze.

A\ Huomio!

- Sammuta moottori ja tarkista, etta kaikki liikkuvat osat
ovat pysahtyneet.

- Irrota letku sytytystulpasta.

- Tyhjenna polttoainesailio.

- Irrota ruohosiilio.

- Kallista ruohonleikkuria taaksepain, mutta dla laita sita
yl6salaisin.

TERA

A HUOMIO - Kayta suojakdsineitd terien kuntoa
tarkistaessasi.

MALLI ILMAN TERAN JARRUA (Kuva 99)

A HUOMIO - Tarkista saanndllisesti, etta pultti (A, kuva 100)
on kiristetty kireyteen 35 Nm (3,5 kgm).

TERAN JARRULLA VARUSTETTU MALLI (Kuva 101) (malli F)

A HUOMIO - Tarkista sadnnollisesti, etta pultit (B, kuva 102)
on kiristetty momenttiim 45 Nm (4,5 kgm).

Jos leikkausteho ajan myota heikkenee, terdt todenndkdisesti

taytyy teroittaa. Huonosti teroitettu tera repii ruohon ja aiheuttaa

nurmikon kellastumisen. Jos terat ovat vioittuneet tai vaantyneet,
ne taytyy vaihtaa.

- Terien teroittaminen on vaativa toimenpide. Jos niiden oikeaan
tasapainotukseen ei kiinniteta tarpeeksi huomiota (Kuva 103), ne
saattavat aiheuttaa epdtavallista tdrindd, joka johtaa
terienldystymiseen ja siita seuraavaan kayttdjan
tapaturmavaaraan.

- Terdt taytyy asentaa oikein pdin. Vaara asennus voi johtaa
vadraan kiristykseen ja terien 16ystymiseen tydskentelyn aikana,
josta voi aiheutua kayttdjalle vaarallisia seurauksia.

Terien tasapainottaminen ja vaihtaminen on siis

tehtavavaltuutetussa huoltoliikkeessa.

A\ uzmANIBU!

- lzslédziet motoru un parbaudiet, vai visas
kustosas dajas atrodas nekustiga pozicija,

- Atvienojiet pipeti no aizdedzes sveces,

- lzlejiet benzinu no tvertnes,

- Atvienojiet zales plavéeja savacéjmaisinu,

- Atlieciet zales pJavéeju uz aizmuguréjo daju, nekad
neapgriezot to otradi.

ASMENS

A UZMANIBU - Parbaudot asmenu stavokli, vienmér
stradajiet aizsargcimdos.

MOD. BEZ ASMENS BREMZES (99. zim.)

A UZMANIBU - Periodiski parbaudiet, vai bultskrave
(A, 100. att.) ir pievilkta ar griezes momentu 35 Nm
(3,5 kgm).

MOD. AR ASMENS BREMZI (101. zim.) (mod. F)

A UZMANIBU - Periodiski parbaudiet, vai skraves
(B, 102. att.) ir pievilktas ar griezes momentu 45 Nm
(4,5 kgm).

Ja ar laiku zales plausanas kvalitate klast nepamierinosa,

iespéjams, ka nepiecieSams uzasinat asmenus. Neasi asmeni izrauj

zali no zemes un izraisa maurina dzeltésanu. Ja asmeni ir bojati vai
saliekti, tos janomaina.

- Asmenu asinasana ir loti preciza darbiba. Ja asmenu lidzsvars
nav precizi ievérots, (103. zim.), tie var izraisit nevajadzigu
vibraciju, kas, savukart, var izraisit asmenu atslabsanu un
rezultata vaditajs var gat ievainojumus.

- Asmenus nepiecieSams uzstadit pareiza lenki. Klddaina
uzstadisana var izraisit nepareizu spriegojumu, kas var izraisit
vibraciju, ka dél vaditajs var gat ievainojumus.

Tadél asmenu lidzsvaro$anu mainu jauztic kadam no

sertificétajiem apkalposanas centriem.
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A\ TAHTIS!
- Peatage mootor ja veenduge, et koik liikuvad
gsad oleks taielikult peatunud,
Uhendage siiiitekiilinla kate lahti,
Eemaldage paagist kiitus,
Eemaldage jaadtmekott,
Toetage muruniiduk tagaosale, drge seda
kunagi iimber pdérake.

LOIKETERA

A TAHELEPANU - Terade seisukorra kontrollimisel
kasutage kaitsekindaid.

ILMA LOIKETERA PIDURITA MUDEL (joon. 99)

A TAHELEPANU - Kontrollige regulaarselt, kas polt (A, jn
100) on pingutatud momendiga 35 Nm (3,5 kgm).

LOIKETERA PIDURIGA MUDEL (joon. 101) (mudel F)

A TAHELEPANU - Kontrollige regulaarselt, et poldid (B, jn
102) on pingutatud poordemomendiga 45 Nm (4,5
kgm).

Kui seade teatud aja moodudes enam korralikult ei niida, on

terasid tdendoliselt vaja teritada. NUri tera kitkub rohu les ja

muru hakkab peale niitmist hélpsasti kolletama. Kui terad on
viga saanud voi kdveraks ldinud, tuleb need uutega asendada.

- Teritamine on asjatundlikkust néudev t66. Kindlasti tuleb
arvesse votta asjaolu, et terad peavad olema tasakaalustatud
(Joon.103) - vastasel juhul voivad need pdhjustada seadme
ebanormaalse vibreerimise ja sellest tulenevalt ohu
operaatorile.

- Terad tuleb kiilge panna diget pidi. Valesti kokkupandud
terade kinnitused ei pruugi olla piisavalt kindlad ja voivad
toéotades logisema hakata, pohjustades sellest tulenevalt ohu
operaatorile.

Sellepdrast peavad terade tasakaalustamist ja vahetamist labi

viima meie Volitatud Teeninduskeskused.

A\ SVARBU ZINOTI!
- Sustabdykite variklj ir jsitikinkite, kad visos
wdamosms dalys visiSkai sustojo;
uo uzdegimo zvakeés nuimkite dangtelj;
IS bako iSpilkite degalus;
Nuimkite nuopjovy maiselj;
Pjoviklj guldykite ant galinés pusés; niekada jo
neapverskite.

PEILIS

A\ 1SPEJIMAS - Tikrindami aimeny bukle dirbkite
miivédami apsaugines pirstines.

MODELIS BE PEILIO STABDIKLIO (99 pav.)

A PERSPEJIMAS - Periodiskai patikrinkite, ar varztas
(A, 100 pav.) yra priverztas 35 Nm (3,5 kgm) jégos
momentu.

MODELIS SU PEILIO STABDIKLIU (101 pav.) (modelis F)

A PERSPEJIMAS - Periodiskai patikrinkite, kad varztus
(B, 102 pav.) prisukamas 45 Nm (4,5 kgm) jégos
momentu.

Jei laikui bégant Zolé pradedama prastai pjauti, tikétina, kad
reikia pagalasti aSmenis. Jei aSmenys blogai pagalasti, jie zole
iStraukia, todél veja pageltonuoja. Jei aSmenys pazeisti arba
sulinke, juos reikia pakeisti.

- A3meny galandymas - labai subtilus darbas. Jei jie prastai
subalansuoti (.103 pav.), aSmenys gali kelti nenormalig
vibracija, dél kurios jie gali atsilaisvinti ir sukelti pavojy
operatoriui.

- ASmenis batina sumontuoti tinkamu kampu. Jei aSmenys
blogai sumontuojami, jie gali bati blogai priverziami, todél
darbo metu aSmenys gali atsilaisvinti ir sukelti pavojy
operatoriui.

Dél Sios priezasties aSmeny subalansavima ir pakeitima turi

atlikti vienas i$ misy jgaliotyjy pagalbos centry.
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A\ FIGYELEM - A penge a 107-108. abra szerint
kell, hogy felszerelve legyen.

A\ VIGYAZAT: Soha ne végezzen javitast a sériilt
vagdadaptereken a kés hegesztése,
kiegyenesitése vagy atalakitasa utjan. Az ilyen
eljarasok miatt darabok valhatnak le a
vagoeszkozrdl, ami sulyos vagy halalos
sériiléseket okozhat.

A\ FIGYELEM - Mindig ki kell cserélni az anyas
csavarokat (A-B, 107-108. abra) és az alatétet
(Q)is.

A\ FIGYELEM - Mindig eredeti markas pengét
hasznaljon (109.abra). Csak eredeti, 8203141R
kodszamu késeket haszndaljon alkatrész
gyanant.

VONTATAS VEZERLOKABELENEK BEALLITASA
(C, 110. abra) (T jelzésii tipusok)

Ha a kuplung késén Iép mikddésbe végezze el a
(110. abra, A) beallitdst, a két (H) anya kilazitdsat
kovetéen feszitse meg a kivant mértékben a
vezetéket.

A gazado vezeték alapbeallitasahoz lasd:

1) Helyezze a gazkart a MAX helyzet (110-111 abra).

2) Helyezze a képeny (A, 112 4bra), minden felé (a
fogantyu irdnyaba), és rogzitse a bilincset (B), a csavar
Q).

A\ HUOMIO - Teri on asennettava kuvan 107-
108 mukaisesti.

A\ VAROITUS: Ali koskaan korjaa vaurioituneita
leikkuuteria hitsaamalla, suoristamalla tai
muotoa muuttamalla. Taméan seurauksena voi
olla leikkuutydkalun osien irtoaminen ja
vakavia henkildovahinkoja tai hengenvaara.

A\ HUOMIO - Vaihda aina myés pultit (A-B, Kuva
107-108) ja vdlirengas (C).

A\ HUOMIO - Kiyti aina alkuperiisia, merkittyja
terida (Kuva 109). Kayta varaosina ainoastaan
alkuperaisia terid koodi 8203141R.

VETOKAAPELIN REKISTEROINTI (C, Kuva 110)
(malliT)

Jos kytkin kytkeytyy viiveelld, saada kaapelin kireytta
saatimella (A, Kuva 110) kun olet ensin 18ysannyt
kaksi ruuvia (H).

Tiedot kiihdyttimen kaapelin perussaadoista
[oytyvat:

1) Aseta kaasulapan vipu MAX asentoon (Kuva 110-
111).

2) Siirra tuppi (A, Kuva 112), kaikki kohti (kohti kahva)
ja kiinnita puristimen (B), kiristamalla ruuvi (C).

A UZMANIBU - Sanas asmens montazas
noradijumi ir paraditi 107-108. att.

A\ BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nelabojiet
griezéjierices ar metinasanu, iztaisnosanu vai
formas izmainiSanu. Tas var radit griezéjierices
sadrupsanu, un atplisusie gabali var radit
nopietnus vai navéjosus ievainojumus.

A UZMANIBU - Vienmér nomainiet ari skriives
(A-B, 107-108. zim.) un blivi (C).

A\ UZMANIBU - Vienmér izmantojiet asmenus ar
originalo markéjumu (109. zim.). Ka rezerves
dalas izmantojiet tikai originalos asmenus,
kods 8203141R.

VILKMES VADIBAS TROSES REGULESANA
(C, 110.zim.) (mod.T)

Novélotas vilk§anas savienojuma gadijuma
veiciet izmainas kontroles mehanisma (A, 110.
zim.), lai noregulétu vada pareizo spiedienu péc
tam, kad esat nostiprinajusi abas uzmavas (H).

Attieciba uz akseleratora vada regulésanu:

1) lelieciet droseles sviru uz MAX pozicija (Sk.110-111).
2) Parvietojiet apvalku (A, Sk.112), visi pret jums (pret
roktura) un nostipriniet to ar skavu (B), pievelkot
skravi (C).
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A\ ETTEVAATUST! Tera tuleb paigaldada joonisel
107-108 kujutatud viisil.

A\ HOIATUS: Arge kunagi parandage defektseid
I6ikeseadmeid keevitamise, 6gvendamise voi
kuju muutmise teel. See vo6ib pohjustada
loikeseadme osade lahtitulekut ja tuua kaasa
tosiseid voi surmaga loppevaid vigastusi.

A\ TAHELEPANU - Vahetage alati vilja ka poldid
(A-B, Joon.107-108) ja seib (C).

A\ TAHELEPANU - Kasutage ainult
originaalterasid, millel on vastav markeering
(Joon.109). Kasutage vahetamiseks ainult
originaal-loiketera tootenumbriga 8203141R.

KAIGU JUHTTROSSI
(C, joon. 110) (mudel T)

REGULEERIMINE

Kui sidur libiseb, andke sidurikaablile
pingutusseadme (A, joon. 110) abil sobiv pinge
kasutades mutrit (H).

Gaasi reguleerimist puudutavate Uksikasjade
suhtes:

1) Pane gaasihoovaga kohta MAX asendis
(joon.110-111).

2) Liigutage mantel (A, joon.112), kdik teie poole
suunas (kaepide) ja kinnitage klamber (B),
pingutades kruvi (C).

A\ PERSPEJIMAS - A3menis bitina jrengti taip,
kaip pavaizduota 107-108 pav.

A\ PERSPEJIMAS: Niekada neremontuokite
pazeisty pjovimo priedy - nevirinkite,
netiesinkite, nekeiskite jy formos. Jei
remontuosite, pjovimo jrenginio dalys gali
nukristi ir rimtai arba mirtinai suzeisti.

A\ ISPEJIMAS - Be to, visada pakeiskite varztus
(A-B, .107-108 pav.) ir poverzle (C).

A\ ISPEJIMAS - Visada naudokite originalius,
pazymeétus aSmenis (.109 pav.). Pakeitimui
naudokite tik originalius asmenis (d.n.
8203141R).

PAVAROS VALDYMO KABELIO REGULIAVIMAS
(C, 110 pav.) (mod.T)

Jei pavara jsijungia su delsa, naudokite
registratoriy (A, 110 pav.), kad su verzlémis (H)
tinkamai jtemptumeéte kabelj.

Del droselio reguliavimo prasome:

1) |dékite droselio svirti MAX padétj (110-111 pav.).
2) Perkelkite apvalkalg (A, 112 pav.), visi j jus (link
rankenos) ir pritvirtinkite jj su apkaba (B), uzverziant
varztg (C).

A\ EE - 1715 FREE07-1088 5 B 23,

A BE FEEE, HESTIURTE TSRS
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A EE - ZEFHBH(A-B, B107-108)FEE(C).
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Valtasvezérl6 kabel szabalyozasa

Amikor nehézkes a véltas, be kell szabalyozni a kdbelt.

1. Nyissa ki az eréatviteli egység fedelét (A, 115. abra).

2. Oldja ki az erdatviteli egység anyacsavarjat és
ellenanydjat (116. abra).

3. Helyezze a kart a kozépsd kattand allasba (B, 117. dbra)

4. Allitsa a sebességvaltoé kart a fogantyu szerinti 2-es
allasba, ahogy a 118. 4bra jelzi.

5. Szoritsa meg az erbatviteli egység anyacsavarjat és
ellenanydjat (116. abra).

6. Zarja le az erGatviteli egység fedelét (A, 115. dbra).

FUZSAK

A\ FIGYELEM - A zsik levétele eltt, illetve amikor a
fikidobo nyilast tisztitja, allitsa le a motort, és
kosse ki a gyertyat.

Ellenérizzik gyakran, hogy a flizsak jol fel van-e szerelve
és nem sériilt-e meg

Gy6z6djlink meg arrél, hogy a flizsdk nincs-e eltomdbdve.
Ha igen, akkor mossuk ki vizben és csak akkor rakjuk
vissza, amikor mar teljesen megszaradt.

Ha sérilt vagy eltomdédott flizsakkal dolgozunk, akkor az
nem tud teljesen megtelni.

Ha viszont nedves allapotban rakjuk vissza a flizsdkot,
akkor az kdnnyebben eltdomédik.

MEGJEGYZES: Az elhasznalédott motorolajat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelel6 mddon
helyezze el. Javasoljuk az elhasznaloédott olaj lezart
tartadlyokban a helyi Ujrahasznosité koézpontba vagy
szervizallomasra vald szallitdsat regenerdlas céljabdl. Ne
dobja a szemétbe, ne Ontse a foldre vagy egy csatornaba.

Vaihteen kdyttohihnan sdato

Kun vaihteiden kytkeytyminen on hankalaa, hihna on

saddettava.

1. Avaa vaihteiston edessa oleva suojus (A, kuva 115).

2. Loysaa vaihteiston ruuvi ja lukkomutteri (kuva 116).

3. Siirrd vipu (B, kuva 117) keskiasentoon.

4. Siirra ohjaustangossa oleva vaihdevipu asentoon 2
kuvan 118 mukaisesti.

5. Kirista vaihteiston ruuvi ja lukkomutteri (kuva 116).

6. Sulje vaihteiston edessa oleva suojus (A, kuva 115).

RUOHOSAILIO

A HUOMIO - Sammuta moottori ja irrota
sytytystulppa ennen pussin irrottamista ja
puhdistaessasi ruohon poistoaukon.

Tarkista usein, etta ruohosailio on oikein paikallaan
eika siina ole vaurioita.

Tarkista, etta sailion verkon silmukat eivat ole ruohon
tukkimia. Jos ndin on, pese sdilio vedelld ja anna sen
kuivua kunnolla ennen kuin asennat sen paikalleen.
Jos tyoskentelet vioittuneella tai tukkeutuneella
sailiolla, se ei padse tayttymaan kunnolla.

Jos taas kaytat pestyd, mutta vield kosteaa sailiota,
silmukat tukkeutuvat helposti.

HUOMIO: Havita kaytetty moottoridljy
ympadristolainsaadannon  madrdaysten  mukaisesti.
Ehdotamme, ettd viet sen suljetussa astiassa paikalliseen
huoltamoon uudelleenkadyttoa varten. Ala heita sita
roskiin, alaka kaada maahan tai viemariin.

Parnesumkarbas vadibas troses regulésana

Jair grati parslégt parnesumus, ir janoregulé trose.

1. Atveriet paneli (A, 115.att.), aiz kura atrodas transmisija.

2. Palaidiet valigak transmisijas uzgriezni un pretuzgriezni
(116.att.).

3. Nofikséjiet sviru (B, 117.att.) centralaja pozicija

4. Novietojiet uz stlires esoSo parnesumu parslégsanas
sviru 2. pozicija, ka paradits 118.att.

5. Pievelciet transmisijas uzgriezni un pretuzgriezni (116.
att.).

6. Aizveriet paneli (A, 115.att.), aiz kura atrodas
transmisija.

ZALES SAVACEJMAISINS

A UZMANIBU - Apturiet motoru un atvienojiet sveci
pirms maisa iznemsanas vai zales izmeSanas
atveres tiriSanas.

Regulari parbaudiet, ka zales savaceéjmaisins ir labi
pievienots un nav bojats.

Parliecinieties, ka zales savaceéjmaisina auduma
malas nav nosprostotas, ja tas ta ir, izmazgajiet
maisinu ar udeni un atstgjot to pilniba nozat pirms
atkal pievienojat iericei.

Stradajot ar bojatu vai nosprostotu zales
savacejmaisinu, nav iespéjams piepildit maisinu pilnu.
Stradajot ar izmazgatu, bet vel mitru maisinu, maisins
nosprostojas vél vairak.

IEVEROJIET: Motorellas utilizacijas laika rapéjieties par
apkartéjo vidi. Tiek rekomendéts nogadat to hermétiskaja
tvertné uz vietéjo servisa staciju, lai to parstradatu. Neizlejiet
to kopa ar atkritumiem, notekcaurulé un neierociet to zeme.
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Kaigukasti juhtkaabli reguleerimine

Kdigu vahetamise raskuste korral

reguleerida.

Avage llekande juurdepadsu kaas (A, jn 115).

Vabastage lllekande mutter ja kontramutter (jn 116).

Pange hoob (B, jn 117) keskmisse asendisse

Pange kaigukangi hoob hoidikuribale asendisse 2 nagu

naidatud joonisel 118.

5. Keerake mutter ja kontramutter {lekandel kinni (jn
116).

6. Sulgege llekande juurdepdasu kaas (A, jn 115).

tuleb juhtkaablit

HPWN =

ROHUPUUDUR

A ETTEVAATUST! Seisake mootor ja eemaldage
siititekiilinla juhe enne rohukoguri eemaldamist
jarohu vidljaviskeava puhastamist.

Kontrollige regulaarselt, et rohuptidur on korralikult
paigas ja ei ole vigastatud.

Veenduge, et vork ei ole ummistunud. Ummistuste
ilmnemisel tuleb pllidurit veega pesta ja enne
paigaldamist kuivatada.

Kui muruniitmine toimub vigastatud véi ummistunud
vorguga, et taitu rohupuddur taielikult.

Kui aga paigaldatakse marg rohupiidur, voib vork
kergesti ummistuda.

MARKUS: Palun kérvaldage kasutatud mootoriéli
keskkonnasébralikul  viisil.  Soovitame  selle viia
tagastamiseks tihendatud mahutis kohalikku

teenindusjaama. Arge visake seda priigi hulka ega valage
seda maha véi dravoolu.

Pavaré dézés valdymo kabelio reguliavimas

Jei kyla sunkumy keiciant pavara, reikia sureguliuoti valdymo

kabelj.

1. Atidarykite prieigos prie transmisijos dangtj (A, 115 pav.).

2. Atlaisvinkite ant transmisijos esancia verzle ir fiksuojamaja
verZle (116 pav.).

3. Svirtj (B, 117 pav.) nustatykite ties centriniu stabdikliu.

4. Ant rankenos esancig pavary perjungimo svirtj nustatykite
ties nuostata 2, kaip pavaizduota 118 pav.

5. Priverzkite ant transmisijos esancia verzZle ir fiksuojamaja
verzle (116 pav.).

6. Uzdarykite prieigos prie transmisijos dangtj

ZOLES RINKTUVAS

(A, 115 pav.).

A PERSPEJIMAS - Prie$ nuimdami zolés rinktuva ir
valydami zolés iSmetimo anga, sustabdykite variklj ir
atjunkite uzdegimo zvake.

Daznai tikrinkite, ar Zolés rinktuvas tinkamai jtaisytas ir
nesugadintas.

Patikrinkite, ar tinklelis neuzsikimses. Jei jis uzsikimses,
kruop&ciai nuplaukite vandeniu ir rinktuvg visiskai
iSdziovinkite, po to surinkite.

Jei Zole pjausite, kai jtaisytas rinktuvas sugedes ar
tinklelis uZsikimSes, Zolés rinktuvas niekada
neprisipildys kiek telpa.

Kita vertus, jei sumontuosite Slapig rinktuvg, tinklelis
lengvai uzsikims.

PASTABA: panaudoti variklio alyvi pradom idmesti taip,
kad nepakenktuméte aplinkai. Rekomenduojame jf supilti
& sandarf indf ir nunedti & vietos tarnybf, kad alyva bdtf
utilizuota. Nepilkite jos a atlieki dét¢, tem¢ ar kanalizacijf.

TR H R

A M, S A R AT

1. fIFEHZ G E=TA, E115),

2. ITAMESH Z S (F 116) b th 2 EF B JE K82 HF,

3. ®AFAB, EIINETHHBA.

4. EFHENTEEFAETHNWALE2 L,
W E 118

5. RS £ % (F 116) Ly B B E K25,

6. xAEHFHMNETA, E115),

RER

A EE - FREEENEERERHOMN, &
SIS A i KIEZ BT FHERE,

ZEREERERESERZ RIS EAR.
WA R B E, R EN AT %, I

ReTRE fF¥k L.
WRHENNEERRRRAGHEE, RLEH
T TR

A E, WMREERE WA ARy HE.

Fik: EF K I AERRP I R
B R A RN IR B MO R B sk, B2
ZF IR, HARB AR T,
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Bl MUSZAKI ADATOK I TEHNISKIE DATI Bl TECHNINIAI DUOMENYS

Y TEKNISET TIEDOT TEHNILISED ANDMED BEASH
Ti - Malli - Modelis - Mud |_;¥l =4 MR 55TBD'MR55TK MR 55 TBI MR 55 HXF
ipus - Malli - Modelis - Mudel - 225 LUX 55 TBD-LUX 55 TK LUX 55 TBI LUX 55 HXF

Vagasi szélesség - Leikkausleveys - grieSanas platums -
Laikelaius - Pjovimo plotis - 5747 % & 33 cm

Tolt - 6njaro - tyontd-veto - Grusana-vilksana - o . Ly
Isetdukuv liikumine - Stumiama-savaeigé - F - 8 £ ONJARO - VETO - VILIGANA - ISE IKUV - SAVAEIGE -

Motor - Moottori - Motors - Mootori tiitip - Variklio tipas - & 7 LA 5 NEGYUTEMU 4 - NELITAHTI 4 - 4 CIKLI - 4-TSUKLILINE - 4-TAKTIS - 4 % 12

Motorfék - Moottorijarru - Motora bremzu svira - Mootoripidur - Variklio

.= . = _
stabdys-ﬁiﬁﬂ%‘]iﬁ VAN - Kylla - Ja - Jah - Taip - =&

Penge fékkel - Teran jarrulla - Asmens bremzi - Loiketera piduriga - Peilio o a
stabdikliu - 71 4i1%h - VAN - Kyll3 - Ja - Jah - Taip - =&
Sebességfokozatok szama - Nopeuksia - Atrums Nr. - Kaikude hulk - : 3

Pavary skaicius - 3£ £

Uzemi sebesség 2900-ES Percenkénti fordulatszamon - Etenemisnopeus 2900 kierrosta/min - 1-2.2km/h

Darbibas atrums a 2900 apgriezieni/min. - P66retel 2900 pooret minutis - 3,6 km/h 2-3.6 km/h

Vaziavimo greitis esant 2900 APS./MIN. - 3z % & £ % 3-4.5km/h

Vagasmagassag - Leikkauskorkeus - GrieSanas augstums - MIN 20 mm - MAX 75 mm

~ e ~ _ . . v _ )-'u— —é—— > N _ _ N .
Laikekorgus - Pjovimo aukstis - 3 % & % FUGGETLEN - ERILLINEN - NEATKARIGA - SOLTUMATU - NEPRIKLAUSOMAS - % 3T =,

A flizsék Grtartalma - Sailion tilavuus - Maisina tilpums - 80 &
Rohupiiliduri maht - Zolés rinktuvo talpa - & % & 7y

Sualy - Paino - Svars - Kaal - Masé - & & 53.3 kg 51.3 Kg 63.3 Kg
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IEH MUSZAKI ADATOK TEHNISKIE DATI

Il TECHNINIAI DUOMENYS

I TEKNISET TIEDOT 531 TEHNILISED ANDMED EEd 5 AR 5%
Tipus - Malli - Modelis - Mudel - # & 53cm
. L, av
- . . e i "
?angrllyomasél .AlfuTtln.en E;E?]r’ %kustlskals spiediens dB (A) |EN 150 53951 89.0
urvekang - Slégio lygis - & 77 7~ EN SO 5395-2
Bizonytalansag - Epavarmuus - Pielaide - Tolerants - Nuokrypis - ~ # & dB (A) 1.0
Mért hangteljesitmény-szint - Mitattu akustisen tehon taso - 2000/14/EC
o Lo - .  ~ .. EN ISO 5395-1
Izméritais akustiskas jaudas limenis - M66detud muratugevuse tase - dB (A) |\ 150 5395-2 97.0
I$matuotas garso galios lygis - = T & Z il & EN SO 3744
Bizonytalansag - Epavarmuus - Pielaide - Tolerants - Nuokrypis - ~ # & dB (A) 1.0
I'WA
Garantalt maximalis zajszint - Taattu akustisen tehon taso - 2000/14/EC
Garantétais akustiskas jaudas limenis - Miiratugevuse tase - dB (A) |ENISO 5395-1 98.0
Garantuotas garso galios lygis - #Rif & 3 & H#,F EN SO 5395-2
EN1SO 3744
. .. . ~] 1= op ENISO 5395-1
Vibracié - Tarinataso - Vibracijas limenis - Vibratsioonitase - Vibracijos lygis - i 30 7/ m/s2 |05 5395 5.7
Bizonytalansag - Epavarmuus - Pielaide - Tolerants - Nuokrypis - f~ # & m/sz | EN 12096 1.5
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MEGFELELOSEGI YHDENMUKAISUUSILMOITUS APSTIPRINAJUMS

A +
NYILATKOZAT PAR ATBILSTIBU VASTAVUSDEKLARATSIOON | ATITIKTIES DEKLARACLJA SRIEH

Latviski Eesti keel Lietuviy k.

Alulirott Allekirjoittanut Paraksts Allakirjutanu Zemiau pasirades asmuo AN

EMAK spa via Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE) ITALY

sajat felel6ssége tudataban vakuuttaa omalla vastuullaan, Zemak apliecina, ka uznemas Kinnitab oma vastutust selle Savo atsakomybe pareiskia, kad 0 3 DL A A £
kijelenti, hogy az alabbi gép: ettd kone: atbildibu, ka ierice: suhtes, et seade: jrenginys: AE AR AT AR SRS
1. Fajta: 1. Tyyppi: 1. Veids: 1. Tudp: 1.Tipas: 1 HLE XA
flszegélynyird ruoholeikkuri zales plaujmasina muruniiduk vejapjove B EAM
2. Mérka: / Tipus: 2. Merkki: / Tyyppi: 2. Marka: / Tips: 2. Kaubamark: / Tiitip: 2. Prekyzenklis: / Tipas: 2. & pE /A E

EFCO MR 55 TBD - MR 55 TBI - MR 55 HXF - MR 55 TK
OLEO-MACLUX55TBD - LUX 55 TBI - LUX 55 HXF - LUX 55 TK

3. Sorozatszam 3. Sarjanumero 3. Sérijas identifikacija 3. Sarja tunnus 3. Serijinis numeris 3. Z7RH &

602 XXX 0001 - 602 XXX 9999

megfelel az iranyelv / jogszabaly vastaa direktiivin/asetuksen ja atbilst direktivas/regulas vastab direktiivi/maaruse ja atitinka direktyvos / reglamento | . » s 4 st 4 22 1 1

IS ) . . I L . A ; FEE1R2 NEM A RILE LUK B IS B

és a késébbi mdédositasok vagy sen my6hempien muutosten tai noteikumiem un turpmakiem jargnevate muudatuste voi lisade | nuostatas ir vélesnius papildymus BT HH e
kiegészitések elbirdsainak: lisdysten vaatimuksia: grozijumiem vai papildinajumiem: satetele: arba priedus: o ’

2006/42/EC - 2014/30/EU - 2000/14/EC Annex | n.32 - (EU) 2016/1628 - 2011/65/UE

on seuraavien . sl . o, . .
) . . Atbilst sekojosajam On vastavuses jargmiste Atitinka toliau nurodyty suderinty
yhdenmukaistettujen normien — - . e . . :
mukainen: saskanotajam normam: Uhtlustatud tingimustega: standarty nuostatas:

megfelel a kbvetkezé
iranyelv el6irasainak:

o

& DL T AR

N
=43

EN I1SO 14982:2009 - EN 55012:2007+A1:2009 - EN ISO 5395-1:2013+A1:2018 - EN I1SO 5395-2:2013+A1:2016+A2:2017
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MEGFELELOSEGI APSTIPRINAJUMS PR
NYILATKOZAT YHDENMUKAISUUSILMOITUS PAR ATBILSTIBU VASTAVUSDEKLARATSIOON ATITIKTIES DEKLARACIJA SHIEH
Latviski Eesti keel Lietuviy k.
A megfelel6ség értékelése Yhdenmukaisuuden arvioinnissa | Procedaras ievérotas atbilstibas Vastavuse hindamisprotseduur Atitikties jvertinimo proceduros . S e Ao s e A L gm
céljabol alkalmazott eljardsok kaytetyt menettelytosti novértésanai labi viidud atliktos R RATI R S T
Annex VI -2000/14/EC procedura 1
. Mért , ' Mitattu akustisen Izméritais zikusti'skés i Moodetud Iématgotas garso MAB B 7 & 2 5
hangteljesitmény-szint tehon taso jaudas limenis miratugevuse tase galios lygis
97.0dB (A)
[ G Taattu akustisen Garantétais akustiskas jaudas Tagatud Garantuotas garso S g g
Garantalt hangeljesitmény-szint tehon taso limenis miratugevuse tase: galios lygis: R &S5
98.0 dB(A)
Az |gazolollnt’ezmeny Notlﬁkaa.t|01arj.eston nimi Zinotaja Kompanijas nosaukums Teavitatud isiku nimetus ja aadress Organizacijos pavadinimas ir B SEHUM 4 Bt
neve és cime ja osoite un adrese adresas
Eurofins Product Testing Italy S.r.l. via Courgné, 21 - 10156 Torino (TO) - Italy n° 0477
Vagobeszkoz Leikkuuvalineen GriesSanas ierices Loikeseadme Pjovimo jrenginio gk s g
tipusa tyyppi: veids: tuup: tipas: g %ﬂf‘%ﬁii
forgd penge pyorivd tera rotéjoss asmens poodrdtera rotaciniai aSmenys R
Vagasi szélesség Leikkausleveys Griezuma platums Loike laius Pjavio plotis WE K E
53cm
Kelt / Paikka / Izpildes vieta / Tootja / Pagaminta / 3. 4t: Bagnolo in piano (RE) Italy - via Fermi, 4
Datum / Paivamaara / Datums / Kuupéev / Data / i [8]: 31/03/2023
A mUszaki dokumentéacié megtalalhaté a Tarsasag adminisztracios székhelyén. - Mlszaki lgazgatosag
Tekniset asiakirjat sailytetdan hallintokonttorissa. - Tekninen ohje
Tehniska dokumentacija, kas glabajas Administrativaja nodala. - Tehniska nodala
Tehniline dokumentatsioon on deponeeritud ettevétte administratiivkeskuses. - Tehnikaosakond i
Technine dokumentacija turi administracijos darbuotojai. - Technikos departamentas / . f%’% = g Emaﬁ

MABARXHFRTE. - R#FPI]
Luigi Bartoli - C.E.O.
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KARBANTARTASI TABLAZAT

HUOLTOTAULUKKO

ne| 88 = < &3 5 g
Kérjuk, ne feledje, hogy az aldbbi karbantartasi idészakok csak g5 %:9 g £ ke e c 56 _,3
Juk, ne refedje, nogy ¢ . . N S = z > 5 ] Huomaa, ettd seuraavassa mainitut huoltovilit patevat ainoastaan| £ i3 | ®i% ‘T 2 c 3
normal muikoddési koriilmények esetén alkalmazandék. Ha a napi © | @0 < = © N R o R e s A . O = S c k=1 o= 1S
. > P - ) S i~ 9 S92 v normaaleissa kdyttoolosuhteissa. Jos paivittdinen tyé on normaalia| =8| £ g S) =y c
munka nagyobb terheléssel jar, ennek megfeleléen csokkenteni kella| L2 [ €% 9] g E > R - -~ ) c| cw = BN S
A TRl Lg T 4 < raskaampaa, huoltovdleja on tihennettdva vastaavasti. [T a'g = ez 1]
karbantartdsi id6szakokat. Sg| B2 © 8 = T 5 > fs a
=S8 * B = | 2B < &
Teljes gép Ellendrzés: szivargas, repedés és Koko kone Tarkista vuodot, sarot ja kuluminen
kopas X X X X
Vezérlések: inditdkar és gazkar A miikodés ellenérzése Tarkastukset: kdynnistin ja|Tarkista toiminta
X X kaasuvipu X X
Uzemanyagtartaly Ellen6rzés: szivargds, repedés és Polttoainesailio Tarkista vuodot, murtumat ja
kopas X X kuluminen X X
Penge Ellen&rzés: sériilés és kopas X X Tera Tarkista vauriot ja kuluminen X N
Csere X Vaihda X
Huzza ki a kart Ellen&rizze a mlikodést Veda vipua Tarkista toiminta
X X
Penge ledllasa Ellenérizze a mlikodést X Terdn pysahtyminen Tarkista toiminta X
Csere X Vaihda X
Minden elérhetd csavar és anyas | Ellen6rzés és beszoritas Kaikki nakyvissa olevat ruuvit ja | Tarkista ja kirista
csavar X mutterit X
Légsziiré Tisztitas X lImansuodatin Puhdista X
Csere Vaihda
X | 6havonta X | kuukauden
vdlein
Hengerborddk és inditd|Tisztitds Sylinterin rivat ja Puhdista
védébburkolat nyilasai X kaynnistyssuojuksen ritilat X
Inditokotél Ellenérzés: sériilés és kopas X Kaynnistyskoysi Tarkista vauriot ja kuluminen N
Csere X Vaihda X
Gyertya Az elektrodak tavolsaganak Sytytystulppa Tarkista elektrodivali
ellenérzése X X
Csere Vaihda
X | 6havonta X | kuukauden
vdlein
Flgydijt6 zsak és hatso tereld Ellenérizni kell, hogy nem kopottak Ruohosailio ja takaohjauslevy Tarkista kuluminen tai vauriot
vagy sériiltek-e X X X X
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TEHNISKAS APKOPES TABULA

HOOLDUSTABEL

$ (%] E £ . ] Ttu
s8] 8| = |85 | 8 <Sl8xg| B | 22| o=
Nemiet véra, ka zemak noraditie tehniskas apkopes intervali attiecas tikai | & = [ S @ ° eg% ° % Tuleb arvestada, et jargnevad hooldusvalbad kehtivad ainuliksi harilikes [ @ © SE 2 3|2 E, g lE
uz ierices lietosanu normalos darba apstaklos. Ja jis ikdiena stradajat| = 8 | 2 § S |om S 90 g téotingimustes. Kui seadmega tédtatakse harilikust raskemates| @ S|= S E| C | 3% 2 e
- - C = . [ £ v O ‘N oo & ‘O . . . . . cE|wmoXx o] £ v 0 4
smagakos apstak|os, tehniskas apkopes intervali ir jasaisina. 3| o= Nols=g ] tingimustes, tuleb hooldusvilpasid vastavalt vahendada. S2|lcsaec| 8|35 2 g
i Bl <3 & Qg o AR ] ] s
x| a x S .=
Q =] © v =5
= - c >
Visa masdina Parbaudit: noplades, plisumi un Kogu seade Veenduda: lekete, I6hede ja
nodilums X X kulumise puudumises X
Vadibas elementi: gaisa varsts un | Parbaudit darbibu Juhtseadised: starteri kdepide ja | Kontrollida t66d
akseleratora svira gaasihoob
Degvielas tvertne Parbaudit: noplades, plisumi un Kutuse-ja Veenduda: lekete, I6hede ja
nodilums kulumise puudumist
Asmens Parbaudit: bojajumi un nodilums Tera Veenduda: vigastuste ja kulunud
kohtade puudumises
Nomainit Asendada
Pavelciet sviru Parbaudiet darbibu Témmake hoob To6tamise kontroll
Asmens aizturis Parbaudiet darbibu Tera peatumine Tootamise kontroll
Nomainit Asendada
Visas skraves un uzgriezni, kuram | Parbaudit un pievilkt Koik ligipaasetavad kruvid ja [ Kontrollida ja pingutada
var piek|ut mutrid
Gaisa filtrs Iztirit Ohufilter Puhastada
Nomainit Reizi 6 Asendada Kord 6 kuu
ménesos jooksul
Cilindra ribas un iedarbinasanas | Iztirit Silindri tiiviku labad ja kaiviti | Puhastada
kartera atveres kaitsekatte avad
ledarbinasanas aukla Parbaudit: bojajumi un nodilums Trosskaiviti Veenduda: vigastuste ja kulunud
kohtade puudumises
Nomainit Asendada
Svece Parbaudit attalumu starp Stiutekdanal Kontrollige elektroodide vahet
elektrodiem
Nomainit Reizi 6 Asendada Kord 6 kuu
ménesos jooksul

Zales savacéjmaiss un
aizmuguréjais deflektors

Parbaudiet, vai tie nav nodilusi vai
bojati

Kogumiskott ja tagumine
deflektor

Kontrollige kulumise ja kahjustuste
suhtes
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TECHNINES PRIEZIOROS LENTELE

RIFRME

o %)
© € S o = [
Prasom atkreipti démesj, kad toliau nurodyti techninés priezitros .§ g §§§ & Eg % . . . e E = E 2
intervalai taikomi tik esant normalioms eksploatavimo salygoms. Jei| € 5| 2 28| 2 [T © g HER, UTHWRANERERTEFETRE. WREW| o (gl = (o= )ﬁ&
jasy darbo diena ilgesné nei jprasta arba jei pjovimo salygos sunkios,| ¥ 3| £ 27 - | B2 = e TAELE R EZLE, fRarlr N EAH N4, = E Eow ;[:i & 3
atitinkamai reikia sutrumpinti rekomenduojamus intervalus. $e2 o553 & | 838 s W | =)
a a v ‘T © o hau ez s
o -
Visas mechanizmas Patikrinti (pratekéjimai, jtrakimai ir TEM A M. EREFER
susidévejimas) X X X X
Valdikliai: uzvedimo rankena ir | Patikrinti veikima A R Eh LT AT P T (B
droseliné svirtis X X X X
Degaly bakas Patikrinti (pratekéjimai, jtrakimai ir e 48 TN S AE A WR. ZUR B
susidéveéjimas) X X X X
Aémenys Patikrinti (pazeidimai ir W od: HIFE R
susidévéjimas) X X X X
Pakeisti Hi
X X
Patraukite svirtj Patikrinkite veikima X AT P T (=S X
A$meny sustojimas Patikrinkite veikima X 1E W & Fh ML IR R X
Pakeisti S
X X
Visi pasiekiami varztai ir verzlés Patikrinti - priverzti X BT B % fok 02 AL Fo b B A Fodr B X
Oro filtras Nuvalyti RE JEE R T
X X
Pakeisti Fi
Kas 6 =NV
X meénesius X #61 A
Cilindro mentelés ir starterio | Nuvalyti A& FFfoRsr 37/ VEE
sistemos ventiliacijos angos X X
Starterio virvé Patikrinti (pazeidimai ir & WA IR AR
susidévéjimas) X X
Pakeisti Hi
X X
Uzdegimo Zvaké Patikrinti tarpa tarp elektrody X KL E e AR EE X
Pakeisti E#
Kas 6 =RV
X ménesius X #61A
Zolés surinkimo maisas ir galinis | Patikrinkite, ar néra susidévéjimo ir AR E S 0 B oo A S A&l
deflektorius pazeidimo X X X X
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PROBLEMAK MEGOLDASA

VIANMAARITYS

FIGYELEM: az alabbi tablazatban javasolt korrekciés proba végrehajtasa el6tt
mindig allitsa le az egységet, és kosse ki a gyertyat, kivéve, ha az szerepel, hogy
az egységnek miikédnie kell.

A

vaadittu.

HUOMIO: pysayta yksikko aina ja irrota sytytystulppa ennen alla olevassa
taulukossa mainittujen testien tekemista, ellei yksikon kdaynnissdolo ole

Ha ellendrizte az 0sszes lehetséges okot, és a probléma nem oldédott meg, vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos Vevészolgalattal. Ha a tablazatban nem szereplé probléma meril fel,
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos Vevészolgalattal.

Jos kaikki mahdolliset syyt on tarkistettu eika ongelma siita huolimatta poistu, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Jos laitteessa esiintyy jokin muu kuin taulukossa mainittu

ongelma, ota yhteys huoltoliikkeeseen.

PROBLEMA

LEHETSEGES OKOK

MEGOLDAS

ONGELMA

MAHDOLLISET SYYT

RATKAISU

A motor nem indul be, vagy
az inditast kovetéen néhany
masodperccel kikapcsol.

1. Nincs szikra

2. A motor nedves

1. Ellenérizze a gyertya szikrajat. Ha
nincs szikra, ismételje meg a tesztet
Uj gyertyaval.

2. Kovesse a 22. oldalon leirt eljarast.
Ha a motor még mindig nem indul
be, ismételje meg az eljarédst Uj
gyertyaval.

Moottori ei kdynnisty tai kdy
vain muutaman sekunnin
ajan.

1. Eikipinointia

2. Moottori on kastunut

1. Tarkista sytytystulppa. Jos
sytytystulppa ei anna kipinda,
suorita testi uudelleen uudella
sytytystulpalla.

2. Noudata sivulla 22 annettuja
ohjeita. Jos moottori ei vielakdan
kaynnisty, toista toimenpide uudella
sytytystulpalla.

A motor beindul, de nem
megfeleléen gyorsul, vagy
nagy sebességen nem
megfeleléen mikodik.

Be kell allitani a karburatort.

Vegye fol a kapcsolatot a
Vevészolgalattal a karburator
beallitdsdhoz.

Moottori kdynnistyy, mutta ei
kiihdy oikein eika toimi oikein
suurella nopeudella.

Kaasutin on saadettava.

Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen kaasuttimen saatoa
varten.

A motor nem éri el a teljes
sebességet, és/vagy erésen

1. Légsz(irdé szennyezett.

—_

. Tisztitsa meg; lasd a Légsz(rd
karbantartasa fejezetben leirt

Moottori ei saavuta taytta
nopeutta ja/tai savuaa

1. llmansuodatin on likainen.

—_

. Puhdista. Lue ohjeet kappaleesta
IlImansuodattimen huolto.

fiistol. utasitasokat. runsaasti. 2. Kaasutin on saadettéiva. 2. Ota yhteys valtuutettuun
2. Akarburatort be kell allitani | 2. Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos huoltoliikkeeseen kaasuttimen
Vevbszolgalattal a karburator saatoa varten.
bedllitdsdhoz.
A motor forog, de a|l.Avontatdszijkiugrotta 1. A Vevészolgalattal allittassa be vagy Moottori kdy, mutta]|1.Vetohihna on luiskahtanut 1.Anna valtuutetun huoltoliikkeen

vontatdkar huzasakor a
flnyiré nem halad elére.

helyérél.
2. A vontatoszij elszakadt.

3. A behuzézsinér rosszul van
beallitva vagy elszakadt.

esetleg cseréltesse ki a
behuzdzsindrt.

2.A hivatalos Vevdszolgalattal
cseréltesse ki a vontatoszijat.

3. A hivatalos Vevdszolgalattal allittassa
be vagy cseréltesse ki a
behuzo6zsinodrt.

ruohonleikkuri ei liiku
eteenpdin vedettdessa
vivusta.

pois urastaan.
2. Vetohihna on vaurioitunut.

3. Vetokaapeli on huonosti
saadetty tai vaurioitunut.

asentaa vetohihna uudelleen
paikalleen tai vaihtaa tilalle uusi
hihna.

2.Anna valtuutetun huoltoliikkeen
vaihtaa vetohihna.

3. Anna valtuutetun huoltoliikkeen
sdataa tai vaihtaa vetokaapeli.

A motor beindul és mUkodik,
de a penge nem forog.

/\FIGYELEM: Soha ne
érintse meg a pengét a
motor miikdodése
kozben.

Azonnal kapcsolja ki a motort, és vegye
fel a kapcsolatot a hivatalos
Vevészolgalattal.

Moottori kdynnistyy ja kdy,
mutta tera ei pyori.

AHUOMIO: Alad koske
terdan moottorin
kdydessa.

Sammuta moottori valittdmasti ja ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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PROBLEMU NOVERSANA

RIKETE KORVALDAMINE

A

UZMANIBU: pirms zemak esosaja tabula rekomendéjamo parbauzu veiksanas
vienmeér izslédziet ierici un atvienojiet sveci, iznemot gadijumus, kad ir noradits,
ka iericei jadarbojas.

A

TAHELEPANU: enne tabelis loetletud kontrolltoimingute sooritamist seisake
seade ja lihendage siiliitekiiiinal lahti, vdlja arvatud juhul, kui nende
labiviimisel on néutud seadme t66tamine.

servisa centru.

Ja péc visu iespéjamo problémas célonu parbaudes ta nav noveérsta, sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru. Ja rodas problémas, kas nav noradita $aja tabula, sazinieties ar pilnvaroto

Kui kontrollitud on koik voimalikud pohjused ja probleem piisib, votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega. Rikete korral, mida pole tabelis dra toodud, vétke ihendust volitatud

teeninduskeskusega.

PROBLEMA

IESPEJAMI IEMESLI

RISINAJUMS

PROBLEEM

VOIMALIKUD POHJUSED

KORVALDAMINE

Dzinéju neizdodas iedarbinat
vai tas izslédzas dazas
sekundes péc iedarbinasanas.

1. Nav dzirksteles

2. Dzingjs ir appludinats

. Parbaudiet sveces dzirksteli. Ja

dzirksteles nav, atkartojiet parbaudi
ar jaunu sveci

Sekojiet 22.lpp. noraditajai
procedarai. Ja dzinéju joprojam
neizdodas iedarbinat, atkartojiet
procedaru ar jaunu sveci.

Mootor ei kaivitu voi sureb
kohe parast kaivitamist vélja.

1. Eitekisadet

2. Mootor on,tle ujutatud”

. Kontrollige kuitinla sadet. Kui sadet

ei teki, asendage kiinal uuega ja
proovige uuesti.

2. Viige labi lk 23 kirjeldatud toiming.

Kui mootor ikka veel ei kdivitu,
asendage kutinal uuega ja proovige
uuesti.

Dzinéju izdodas iedarbinat,
bet neizdodas pareizi
palielinat ta atrumu vai liela
atruma tas darbojas
nevienmeérigi.

Karburators ir jaregulé.

Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru
un ladziet noregulét karburatoru.

Mootor hakkab todle, ent
poorete arv ei tduse
ettenahtud viisil voi mootor ei
toota korgetel pooretel.

Karburaatorit tuleb reguleerida.

Karburaatori seadistamiseks votke

Ghendust

volitatud

teeninduskeskusega.

Dzinéjs nesasniedz maksimalo
atrumu un/vai taja veidojas
daudz dimu.

1. Netirs gaisa filtrs.

2. Karburators ir jaregulé

. Notiriet; sk. noradijumus nodala

"Gaisa filtra apkope".

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru un ladziet noregulét
karburatoru.

Mootor ei joua
maksimumreziimile ja/voi
suitseb tugevalt.

1. Ohufilter on maardunud.

—_

. Puhastamine; vt juhised peattikis

Ohufiltri hooldus.

Dzinéjs darbojas, bet pavelkot
vilces sviru, plaujmasina
paliek nekustiga.

1. Vilcgjsiksna izgaja no ligzdas.

2. Vilcgjsiksna ir saplisusi.

3. Vilcgjtrose slikti noreguléta
vai saplisusi.

2.

3.

.Ladziet pilnvarota servisa centra

parstavi parvietot vai nomainit
vilcgjsiksnu.

Ladziet pilnvarota servisa centra
specialistu nomainit vilcéjsiksnu.
Ladziet pilnvarota servisa centra
specialistu noregulét vai nomainit
vilcéjtrosi.

2. Karburaatorit tuleb 2. Karburaatori seadistamiseks votke
reguleerida. Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.
Mootor tédtab, agall. Ulekanderihmon maha l.Laske trossi volitatud
muruniiduk ei hakka liikkuma,| tulnud. hooldekeskuses reguleerida voi
kui kdiguhoob vabastatakse. vajadusel see valja vahetada.
2. Ulekandrihm on purunenud.|2. Laske tlekandrihm volitatud
hooldekeskuses vahetada.
3.Kdigutross on valesti|3.Laske Ullekandrihm volitatud

reguleeritud véi purunenud.

hooldekeskuses reguleerida véi vélja
vahetada.

Dzinéju var iedarbinat un tas
darbojas, bet asmens
negriezas.

/\ UZMANIBU: nekada
gadiljuma
nepieskarieties
asmenim, kamér
dzinéjs darbojas.

Nekavéjoties izslédziet dzinéju un
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Mootor kdivitub ja téotab,
kuid loiketera ei hakka
liilkuma.

AHOIATUS: arge kunagi
tera puudutage, kui
mootor to6tab.

Seisake viivitamatult mootor ja
podrduge volitatud hooldekeskusse.
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PROBLEMU SALINIMAS ) R R I i
DEMESIO: isskyrus tuos atvejus, kai reikalinga, kad prietaisas dirbty, visus spam. gous— " T T i
Zﬁ&mbmm&@mmmmmmmmmwwmhmmeﬁMﬂmﬁM&N&Mﬁk %;*ﬁg%Tﬁ¢EummﬁﬁE“ﬁm’%ﬁg¢$M#ﬁ%*ﬁg’%¥
po to, kai iSjungsite prietaisg ir atjungsite zvake. 1=tk
Jeigu patikrinote visas galimas gedimo priezastis, taciau problemos pasalinti nepavyko, B = b A ey 4 3 8 g \ "
susisiekite su jgaliotu klienty aptarnavimo centru. Jei susidlréte su problema, kuri néra égﬁﬁi’gig;ﬂ;; 'J}:JE @Eg%g Hb?ﬁg;ﬁ@}gﬁﬁj}égﬁﬁ%gﬁﬂ&%qjN° wRAE
nurodyta Sioje lenteléje, susisiekite su jgaliotu klienty aptarnavimo centru. v WIRZ T " e
PROBLEMA GALIMOS PRIEZASTYS SPRENDIMAS &) A e B BRIk
Variklis nepasileidzia arba|1. Neéra kibirksties 1. Patikrinkite zvakés kibirkstj. Jeigu EHNF B RAERE K| 1. EH KL 1. & K E W kAL, WwFRIEAH K
praéjus kelioms sekundeéms kibirksties néra, pakeiskite zvake. B K. 1, W}ﬂ%ﬁ%)(%%ﬁﬁiﬂﬂﬁio
po paleidimo issijungia. 2. Variklis uzsiurbtas 2. Atlikite procedira, kuri aprasyta 2. MR 2 WG B23WMMBERF, MER
puslapyje "23". Jei variklis vis tiek iflﬂfﬁﬁkﬁwﬁﬁﬁﬁ, TR FH K A
neuzsiveda, pakartokite procedira EEARERT,

su nauja zvake.

Variklis jsijungia, bet reikiamai|Reikia sureguliuoti|Jei reikia sureguliuoti karbiuratoriy, KRR, EXEHRME| ALEFERT. REKBRBANERTRES QAT
nedidina sukiy arba prie|karbiuratoriy. susisiekite su jgaliotu klienty| |z f D& & EFHIEHE, A,
dideliy sakiy veikia aptarnavimo centru.
netinkamai.
Variklis nepasiekia maksimaliy | 1. Uzsiteries oro filtras. 1. l8valykite; zr. instrukcijas skyriuje RENHT B3k 3| 23 /’SU'ZW R AT IR AU, 1. %%, =R T EREERRE—F
sakiy ir/arba iSmeta per daug "Oro filtro prieziara”. L%, AAEEEEY RV
damuy. 2. Reikia sureguliuoti 2. Jei reikia sureguliuoti karbiuratoriy, " " ° 2. BRI BAT A E B TS B s DL
karbiuratoriy. susisiekite su jgaliotu klienty R,
aptarnavimo centru.
Variklis veikia, taciau|1.Pavaros dirzas nukrito nuo 1.Pasirapinkite, kad jgaliotasis W, B AL %% 3, 79%179’]?3[4‘? 1. 5|3 A F i E 1. EF e, LERFRENNER

vejapjové nevaZiuoja pirmyn
patraukus pavaros svirtj.

jam skirtos vietos.

2. Sutrukes pavaros dirzas.

3. Blogai sureguliuotas arba
sutrukes pavaros kabelis.

techninés priezilros centras pavaros
kabelj uzdéty ant jam skirtos vietos
arba, jei batina, jj pakeisty.

2. Pasirapinkite, kad pavaros dirza
pakeisty jgaliotasis techninés
prieziGros centras.

3. Pasirapinkite, kad pavaros kabelj
sureguliuoty arba pakeisty
jgaliotasis techninés priezitdros
centras

2. F 5| AR,
3. 5| &I AR R,

€ INS & LN
2. ié%;*ﬁ#xé’vﬁ)éﬂﬁ%#ﬂ N3

3. KRB E JE RSP R E
T &,

Variklis uzsiveda ir veikia,
taciau aSmenys nesisuka.

/\PERSPEJIMAS: jei
variklis veikia, niekada
nelieskite aSmeny.

Variklj nedelsdami isjunkite ir kreipkités
j igaliotajj techninés priezitros centra.

H B HLE AT,
7o

B9 7% &

%Eﬂff?fﬁﬁ W3 WL Bk R AW IR 4 E
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Magyar
GARANCIALEVEL

Suomi

TAKUUTODISTUS

Latviski

GARANTIJAS SERTIFIKATS

Ezt a készlléket a legkorszer(ibb technoldgiai eljarasok alkalmazasaval
tervezték és allitottak el6. A Gyarto termékeire magan és hobb¥ hasznélat
esetén a vasarlastol szamitott 24 hénapos garanciat vallal. Professzionalis
hasznélat esetén a garancialis id6szak 12 hénapra korlatozodik.

Altalanos garancialis feltételek i

1) A vallalt garancia a vasarlas napjatol érvényes. Ertékesitdi és
szervizhalézatan keresztll a gyarto viéllalja a gyartasi vagy anﬁaghibés
alkatrészek ingyenes cseréjét. A garancia nem terjed ki a készilék
cseréjére. A szerz6déses garancia nem érvényteleniti a vasarl6 azon
térvényes jogait, amelyek a Polgari Torvénykonyv alapjan éallnak
rendelkezésre az értékesitett aru altal eléidézett hibakbol vagy
hidnyossagokbdl adédo kovetkezmények esetére.

2) A muszaki szakemberek a szervezeti keretek altal megszabott idén beliil,
de minden esetben a leheté leghamarabb megkezdik a probléma
elhdritasat.

3) A garancialis szervizelés igénybevételéhez a viszonteladé altal
lepecsételt, megfeleléen kitoltott és a vasarlas id6pont|ja’t igazolo
szamlaval vagy nru?téval kiegészitett alabbi garancialevelet kell
atadni az erre a célra felhatalmazott alkalmazottnak.

4) A garancia megszUnik
- akarbantartas egyértelmden lathat6 elmaradasakor;

a termék nem rendeltetésszerl hasznalata vagy helytelen beavatkozas
esetén;

nem megfelel6 kené- vagy lizemanyagok alkalmazésa esetén;

nem gyari alkatrészek vagy tartozékok hasznalatakor;

- arra nem jogosult személyek altali beavatkozas esetén.

A gyartoé garanciaja nem vonatkozik az lizemeltetés sordn bekovetkezd

szokasos kopasnak kitett alkatrészekre, illetve a fogydeszkdzokre.

6) A garancia nem terjed ki a termék frissitését, illetve korszer(sitését célzé
beavatkozasokra.

7) A garancia nem terjed ki a beszabdlyozasra, illetve a garancialis id6szak
soran elvégzendo karbantartasokra.

8) A szdllitas soran bekovetkezett karosodasokat azonnal jelezni kell a
szallito felé, mert ellenkezd esetben megsziinik a garancia.

9) A mi készulékeinkre felszerelt mas tipusu (Briggs & Stratton, Subaru,
Honda, Kipor, Lombardini, Kohler, stb.) motorokra az adott motor gyértdja
altal adott garancia érvényes.

10) A gyartdé nem felel semmilyen, a késziilék meghibasodasa altal okozott
vaEy a késziilék hasznalatanak hosszantartd kényszersziinete miatt
bekovetkezd - kdzvetlen vagy kozvetett — személyi vagy dologi karokért.

5)

Tama kone on suunniteltu ja valmistettu uudenaikaisella tuotantotekniikalla.
Valmistaja takaa tuotteet 24 kuukauden ajaksi ostopaivasta lukien yksityista
ja harrastelijakdyttoa varten. Takuun kesto on 12 kuukautta, mikali tuotetta
kaytetddn ammattikdytossa.

Takuuehdot

1) Takuu on voimassa ostopadivasta lahtien. Valmistaja vaihtaa myynti- ja
huoltoverkoston vilitykselld ilmaiseksi osat, joissa havaitaan materiaali-,
tyOstd- tai valmistusvirhe. Takuu ei kiistd ostajan lain takaamaa oikeutta
myydyn esineen aiheuttamien virheiden tai vikojen seuraamusten
suhteen.

2) Tekninen henkilokunta toimii mahdollisimman pian jarjestelykysymysten
vaatiman ajan puitteissa.

3) Takuukorjausta vaadittaessa valtuutetulle henkilokunnalle on
esitettdva alla ndkyva jilleenmyyjan leimaama takuutodistus, jonka
kaikki kohdat on tdaytetty, seka lasku tai kuitti, jossa nakyy
ostopdivamaara.

4) Takuu raukeaa mikali:

- Huollon suorittaminen on selvasti laiminlyoty

- Tuotetta on kaytetty vaarin tai sitd on peukaloitu

- Kdytetyt voiteluaineet tai polttoaineet ovat vaaranlaisia

- Kaytetyt varaosat tai lisdvarusteet eivat ole alkuperaisia

- Valtuuttamaton henkilékunta on suorittanut korjaustoimenpiteita.

5) Valmistaja ei takaa kdyttdmateriaaleja eikd normaalikdytdssa kulumiselle
altistuvia osia.

6) Tuotteen paivitys- ja parannustoimenpiteet eivat kuulu takuun piiriin.

7) Takuu ei korvaa takuuaikana mahdollisesti suoritettuja sdaato- tai
huoltotoimenpiteita.

8) Mahdollisista kuljetuksen aikana sattuneista vahingoista on valittdmasti
ilmoitettava kuljetusfirmalle, muussa tapauksessa takuu raukeaa.

9) Tuotteeseen asennettujen muunmerkkisten (Briggs & Stratton, Subaru,
Honda, Kipor, Lombardini, Kohler, ecc.) moottorien suhteen on voimassa
moottorin valmistajan takuu.

10) Takuu ei korvaa mahdollisia koneen vioittumisesta tai pitkdaikaisesta
kayton estymisesta henkildille tai omaisuudelle suoraan tai valillisesti
aiheutuneita vahinkoja.

lerice ir izveidota, izmantojot vismodernakas tehnologijas. Razotajs
nodrosina savai produkcijai 24 ménesu garantiju kops$ iegades briza, ja to
lieto privatiem un neprofesionaliem mérkiem. Ja ierice tiek lietota
profesionalos nolukos, garantija ir deriga 12 ménesus.

lerobezotas garantijas noteikumi

1) Garantija stajas speka kops$ ierices iegades briza. Razotajs,

darbojoties caur pardoSanas un tehniskas apkopes tiklu, nomaina

jebkuras bojatas detalas razoSanas, tehnikas vai materiala

probléemu dél bez maksas. Garantija neietekmé pircéja tiesibas,

kuras, atbilstoSi likumdoSanai, pasarga pret pardotas ierices

defektu un bojajumu sekam.

Tehniskais personals uznemas veikt visus labojumus iesp&jami

minimala laika, saskana ar organizatoriskajam vajadzibam.

Lai péc S8is garantijas iesniegtu prasibu, $o garantijas

sertifikatu, pilniba aizpilditu, kopa ar pardevéja zimogu un

faktaru vai ceku, kura uzradits pirkSanas datums, ir janogada

personalam, kas pilnvarots to apstiprinat.

Garantija ir nederiga, ja:

- ierice nav bijusi pareizi lietota,

- ier_Té:e ir lietota nepareiziem mérkiem vai ir mainita kada cita

veida,

- ir lietoti neatbilstosas smérvielas vai ellas,

- ir lietotas neoriginalas detalas un aksesuari,

- ierici ir lietojusi nekompetenta persona.

Garantija neletilpst materiali vai detalas, kas nolietojas normalas

lietoSanas rezultata.

Garantija neparedz ierices modernizéSanu vai uzlaboSanu.

Garantija neietilpst nekads sagatavoSanas vai apkopes darbs, ko

veic garantijas perioda.

Gadijuma, ja lerices transportéSanas laika radusies bojajumi,

nekavéjoties zinojiet par to  piegadatajam: ja tas netiek darits,

garantija nav spéeka.

Uz citu razotaju (Briggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,

Lombardini, Kohler, u.c.) motoriem, kuri ieblveti misu iericés,

attiecas atbilstoSo razotaju garantijas.

10)Garantija neietilpst tiesi vai netiesi ievainojumi vai bojajumi
personam vai lietam ierices defektu de| vai parak ilgas lietoSanas
gadijuma, kuras rezultata radusies bojajumi.

2)
3)

4)

5)

6
7

8)

9)

ob

TIPUS - MALLI DATA - PAIVAMAARA MODELIS DATUMS
SOROZATSZAM -

SARJANUMERO MARKAKERESKEDO - JALLEENMYYJA SERIJAS NR. PARDEVEJS
VASARLO NEVE - OSTAJA - PIRCEJS

Ne kiildje el! Csak az esetleges miiszaki garancia igénye esetén kell mellékelni.
Al Ishet: 5 1 . . .
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GARANTIITUNNISTUS

Lietuviy k.

GARANTINIS PAZYMEJIMAS

i
RISIERAS

Kéesolev seade on konstrueeritud ja valmistatud kdige kaasaegsema
tehnoloo?ia alusel. Tootja annab toodetele nende eraviisilise ja
harrastusliku kasutamise korral 24 kuulise garantii ostmiskuupéevast.
Professionaalse kasutamise korral on garantii piiratud ja kehtib 12 kuud.

GARANTII ULATUS

1) Garantiiperiood algab seadme milgikuup&evast. Tootja, kes tegutseb
mugi ja tehnilise vorgustiku kaudu, asendab tasuta koik osad, mille
defektid tulenevad materjalist, todkorrast ja tootmisest tingitud
puudustest. Garantii ei mojuta ostja digusi, mis on kehtestatud
seadusandluse alusel ja mis puudutavad seadme defektidest
tulenevaid tagajargi.

2) Tehniline personal teostab vajalikud parandustééd minimaalse
voimaliku a‘a jooksul, mida lubab t66 or?anisatsiooniline korraldus.

3) Garantii alusel noude esitamisel tuleb volitatud hooldekeskuse
esindajale esitada ka k&aesolev garantiitunnistus, mis on
nouetekohaselt tdidetud ja kannab vahendaja pitserit, Gihtlasi tuleb
esitada ka ostu toestav arve voi kviitung, mille peal on mérgitud
ostu kuupéev.

4) Garantii kaotab jargmistel juhtudel kehtivuse:

- Onilmselge, et ettenéhtud seadme hooldust6d on jaatud tegemata,

- Seadet ei ole sihiparaselt kasutatud voi seda on teatud maéral

Umberehitatud,

- Ettendhtud mé&ardeaineid voi kituseid ei ole kasutatud,

- Kasutatud on mitteoriginaalseid varuosi ja lisaseadmeid,

- Seadme%)a on toétanud selleks mittevolitatud isik.

) Garantii alla ei kuulu tarvikud ja osad, mis kuluvad seadme normaalse

kasutamise kaigus.

6) Garantii ei kata t6id, mis puudutavad seadme versioonivarskendusi voi

edasiarendust.

) Garantii ei kata ettevalmistus- voi hooldustéid, mis tuleb teostada
arantiiperioodi jooksul.

) Seadme transpordi kdigus tekkinud kahjustuste puhul tuleb transpordi
teostaja tdhelepanu koheselt sellele juhtida, selle tegemata jatmisel
kaotab garantii kehtivuse.

9) Meie seadmetele paigaldatud teiste tootjate mootoritele (Briggs &
Stratton, Subaru, Honda, Kipor, Lombardini, Kohler jne) kehtivad nende
vastavad garantiid.

10) Kéesolev garantii ei kata vigastusi ja kahjustusi, mida seadme defektid
on kas otseselt vdi kaudselt pohjustanud inimestele voi esemetele,
samuti ei kata garantii nimetatud defektidest pdhjustatud seadme
kasutamise katkestusest tingitud kahjusid.

Sis jrenginys sukonstruotas ir pagamintas naudojant pazangiausias
technologijas. Jei jtaisas naudojamas privaciais ar meégejiskais tikslais,
gamintojas jam suteikia 24 ménesiy garantija. Jei jtaisas naudojamas
profesionaliais tikslais, garantija apribojama 12 ménesiy laikotarpiu.

RIBOTA GARANTIJA

1) Garantinis periodas prasideda pardavimo dieng. Gamintojas, per
Eardavimo ir techninio aptarnavimo tinklg, nemokamai pakeis bet

okias dalis, kuriy mediiagos, apdirbimas arba pagaminimas turés
defekty ir tai bus jrodyta. Si garantija nedaro jtakos pirkéjo teiséms,
Iéup?(? nustato jstatymai, susije su pasekmémis dél jrenginio
efekty.

2) Technllénia_\i darbuotojai bltinus remonto darbus atliks per kuo
trumpesnj laikg, atsizvelgdami j organizacinius poreikius.

3) Noredami pagal Sig garantijg pateikti pretenzijg, kad bty
patvirtintas darby atlikimo poreikis, jgaliotiems darbuotojams
turi bati pateiktas pilnai sudarytas Sis garantinis pazyméjimas
su pardavéjo antspaudu, prideta sgskaita arba pirkimo kvitu,
kuriame turi bati nurodyta pirkimo data.

4) Garantija negalios Siais atvejais:

- Jrenginys buvo naudojamas ne pagal paskirtj arba buvo kokiu

nors budu modifikuotas,

- Buvo naudojami netinkami tepalai ir degalai,

- Buvo montuojamos neoriginalios atsarginés dalys ir priedai,

- _Jrenginio remonto darbus atliko nejgalioti darbuotojai,

Garantija neteikiama vartojimo reikmenims arba dalims, kurios

normaliai susidévi.

Garantija nesuteikia teisés j darby, susijusiy su jrenginio

atnaujinimu ar patobulinimu, atlikima.

5)
)
) Garantija nesuteikia teisés j paruoSiamuosius ar techninés
)
)

N O

priezitros darbus, kurios reikia atlikti garantinio periodo metu.

Apie transportavimo metu jvykusius sugadinimo atvejus butina

nedelsiant pranesti veZéjui; to nepadarius, garantija negalios.

Kity gamlntow %,Brlggs & Stratton, Subaru, Honda, Kipor,

Lombardini, Kohler, ir kt.) varikliams, kurie jrengti musy

jrenginiuose, garantijas suteikia variklio gamintojas.

10)Garantija nesuteikiama suZeidimams ar zalai, kurig tiesiogiai arba
netiesiogiai patyré asmenys arba daiktai dél jrenginio defekty arba
del ilgy jrenginio prastovy, kurios atsirado del minimy defekty.

©
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Seda ei tohi edasi saata! Tohib ainult lisada tehnilise garantii nuete dokumentatsioonile.

Atskirai nesiyskite! Pridékite prie praSymo atlikti garantinius techninius darbus.
EMEFL! AMEERREEEAMBEARSHAHL.
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FIGYELEM! - Ezt a flizetet a készlilék teljes élettartama soran meg kell érizni.

HUOMIO! - Téaméan oppaan on seurattava konetta koko koneen kdyttoian ajan.

UZMANIBU! Sai lieto3anas pamacibai vienmér jabat komplekta ar ierici.

HOIATUS! - Kdesolev kasutusjuhend peab olema seadme juures kogu selle kasutusaja jooksul.
PERSPEJIMAS! - 5j savininko vadova batina saugoti kartu su jrenginiu visa jrenginio tarnavimo laika.
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